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OPPO Enco X3s True Wireless Noise Cancelling Earbuds Warranty Card
Dear user, thank you for using this product. To better serve your needs, please read and fill out the warranty card.

The information you fillinis only used for warranty service. We willstrictly follow the privacy policy to protect your
personal information. For more information about how we handle and protect your personal information, please
refer to our privacy policy: https://privacy.oppo.com/cn/policy/
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Name: Phone No.:
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Product Information

Model: S/N:

Dealer Information

Date of Purchase:

Dealer's Name:

Dealer's Address:



OPPO Enco X3s True Wireless Noise Cancelling Earbuds Warranty Card

Dear user, thank you for using this product. To better serve your needs, please read and fill out the warranty card.

The information you fillinis only used for warranty service. We will strictly follow the privacy policy to protect your
personal information. For more information about how we handle and protect your personal information, please
refer to our privacy policy: https://privacy.oppo.com/cn/policy/
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User Guide
Please use your mobile phone to scan
the QR code on the right to obtain

the product quick guide.
Product information The package contains the following accessories
Product Name: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s
Product Model: ETED1 Type-C Charging Cable
Product Rated Power: <13dBm (EIRP) Silicone Earplugs (S. M. L)
Frequency Range: 2402~2480MHz User Guide & Safety and Warranty

RCM/SAR Values (CE/UK): <0.856W/kg(10g)
Note: The SAR values above are the highest
values reported for this device.

[emer
Before using the device, please read and abserve the following considerations to ensure the best performance of the device
and avoid dangerous or legal situations.

Safety & Security Information

1. Please use the device within a temperature range of 0°C~+35°C and store the device and its accessories within a
temperature range of -10°C~+50°C. Extremely high or low temperatures may cause malfunction of the device. The
performance of battery may compromise when temperature is lower than 5°C.

2. When charging, please keep the device in a well-ventilated area. Please charge this device in an environment between 5°C
and 35°C. If the product has a flash charging function, it may not be able to enter the flash charging mode when the
temperature is below 15°C or over 35°C.

3. Do not charge the battery over 12 hours.

4. The adapter, as the disconnect device from the mains, shall be installed near the device and easily accessible.

5. Use manufacturer-approved chargers, data cables, batteries and other accessories to prevent potential electric shock, fire,
explosion or other hazards.

6.Do not replace, disassemble, modify, mechanically crush or cut the battery, as it may cause battery leakage, overheating,
explosion or fire.

7. Do not place the device or battery directly in sunlight, near/inside sources of heat or in a low air pressure location, which
may lead to an explosion o battery leakage.

8. The battery can be charged and discharged hundreds of times at least, but it will eventually wear out.

9. The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandiing the battery may cause fire or
explosion.



10. To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in dusty, smoky, damp or dirty environments or
near magnetic fields.

1. If any part of the product s cracked or damaged, discontinue use immediately and contact our Service Center.

12.To prevent hearing damage by high sound pressure, do not listen at high volume levels for long periods.

13.Listening to a portable device at high volume may damage the user's ears and cause auditory disorders

(temporary or permanent deafness, buzzing in the ears, innitus or hyperacusis)

to use the portable device at full volume or more than one hour a

day at medium volume.

14 Power off your device in any area with a potentially explosi phere, in blasting ing caps and comply
with allsigns and instructions.

15.Observe all safety instructions for any places, especially in hospi facilties, service stations, schools,
professional garages and in an aircraft.

16.Do ot use your device and adhere to al safety warni i ding mobile devi hile drivi

17. Do not leave your device and its accessories within the reach of small chidren or allow them to p\ay withit. They cculd hurt

themselves or others, or may acmdenta”y damage the device.

18. Your devi h that may injury or which detached and create a

choking hazard. Children and Mmrs should use the device under the supervision of a guardian to prevent swaHowmg

19. Some of the oomponen\s included in the wweless headset and charging o
The

wireless h ic fields
interfere wwth or other medical devices. Please keep a safe distance from your wireless headset
and charging case when using medicaldevices. Consu\t your physician and the manufacturer of your medical device for

your that your or charging fering with
your ilator, or any other medical device, stop usingt.

5.0—75 | The power delivered by the charger must be between min 5.0 Watts required by the radio equipment,
w and max 7.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

\Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
This symbol (with or without a solid bar) means that according to local laws and regulations your product and/or its
battery shal be disposed of separately from household waste. When this product reaches ts end of Ife, user has
the choice to give his product g ion. Proper recycling of your product will protect
human health and the environment.
If you are not sure what to do with e-waste, please connect your local authorities, retailer, or household waste

disposal service.

Reductionufhazardoussubsbenm

i i i i pliant with local applicable rules on the restriction of the use of certain
s e bst: ical and o r

For declarations of conformlty about REACH, please visit our web site:
https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579.



EU Regulatory Conformance
Specific Absorption Rate (SAR) Information
Your device is a radlo transmitter and receiver. tis designed not to exceed the imits for exposure to radio waves

international quidelines. These guidelin
ICNIRP and include safety margins designed to assure the protecton of all persons, regerdese of age andhealth.
The guidelines use a unit of known as the Specifi ption Rate, or SAR. The SAR limit for wireless devices

is 2.0W/kg when tested at the ear or worn on the body, 40W/kg when won on the limbs. And please see the “Safety and
Warranty" to find the highest SAR value.

During testing, device radios are set to their highest transmission levels and placed in positions that simulate use near the
body without distance. Accessories with metal parts may change the RF performance of the device and use such
accessories should be avoided.

If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant or other device, please use the phone according to the doctor's
advice.

EU Declaration of Conformity
Hereby, Guangdong OPPO Mobile Teleoommunlcatlons Corp Ltd. declares that this Wireless C €

Earbuds (Model: ETED1)isin i ith th d other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and 2011/65/EU. The qu text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.oppo.com/en/certification.

Limited Warranty

Dear user, thank you for using this product. In case of any damage that is not caused by human factors, we will provide
comprehensive warranty services according to local laws and regulations.

To protect your legal interests, please read the following notes carefully:

« To Claim the warranty service, Please bring a copy of the valid proof of purchase, the manufacturer's original product box
and the original invoice (purchase voucher and invoice must be completed , and shall not be altered, otherwise they will be
regarded as invalid)

« Please keep your Warranty Card and Proof of Purchase for future reference.

« In case of any damage of the product that is not due to human factors, consumers are entitled to enjoy customer service
free of charge by providing Warranty Card and Proof of Purchase within the warranty period.

The warranty is not applicable in the following cases:

1. The valid warranty period expires.

2. The producti itis acci pped or immersed in water whenin use.
3.D: human ) etc.
4D, used by force majeure (eg. fires, earthquakes, and lightning).

5. Damages are caused by improper usage that does not conform to the ser guide or operation manual.
oo er usa ! e oro

. e not
7. Information on Warranty Card or Proof of Purchase is inconsistent with the product serial number or has been altered.
8.The SN code of the productis missing, damaged, or blurred beyond recognition.
For more details about our warranty policy, please contact OPPO service center or visit: https://support.oppo.com.



In Aushalia:

Our ith that cannot b luded under the Australian Consumer Law. You areentitedtoa
replacement or refund for amajor failure and ion for any other damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be ufaoceptab\e quality and the failure does not
amount to a major failure.

In New Zealand:
Ourpi me with consum that cannot b luded under the Consumer Guarantees Act 1993 (N2).
Under consumer you are entitled t or refund for a failure of substantial character and for

for any other loss or damage. Y itled to have the products repaired or
replaced if the products fail to beof acceptable quality and the failure does not amount toa fallure of substantial character.
Where the p d to you for business purposes, consumer the Consumer Act
1993 (NZ) will not apply.

Statement

OPPOand OPOO are trademarks or registered trademarks of Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp.,
Ltd. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and any use of such marks
by OPPO is under license. Other trademarks and trade names are the property of their respective owners.

Company Information
Manufacturer: Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp,, Ltd.
Address: NO. 18 HaiBin Road, Wusha Village, Chang'an Town, DongGuan City, Guangdong Province, PR. China.
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Mode d'emploi

Veuillez utiliser votre téléphone portable pour
scanner le code QR sur la droite pour obtenir
le « Guide d'utilisation rapide » du produit.

Informations sur le produit Ce paquet contient les accessoires suivants
Nom du produit : OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Modéle : ETED1 Cable pour le rechargement de Type-C

Puissance maximale en sortie : <13dBm (PIRE) Embouts auriculaires en silicone (S, M, L)

Plage de fréquences : 2402~2480MHz Mode d'emploi & Sécurité et garantie

Valeurs DAS (CE/UK) : <0.856W/kg(10g)

Remarque : Les Valeurs DAS ci-dessus sont les valeurs
les plus élevées signalées pour cet apparei.

Déclaration
Avant dutiliser 'appareil, veuillez lire et observer les éléments suivants afin de garantir les meilleures performances de
I'appareil et d'éviter les situations dangereuses ouillégales.

Informations concernant la sireté et la sécurité
1. Veuillez utiliser lappareil dans une plage de température de 0°C~+35°C et stocker lappareil et ses accessoires dans une
plage de température de 10°C~+50°C. Des températures extrémement élevées ou basses peuvent entrainer un

i Des températures inférieures 4 5 °C peuvent compromettre les performances de la batterie.
2. Lors du rechargement, veuillez conserver ['appareil dans un endroit bien ventilé. Veuillez charger cet appareil dans un lieu
entre 5°C et 35°C. Si le prodit dispose d'une fonction de charge rapide, il se peut quiil ne puisse pas entrer en mode de
charge flash lorsque la température est inférieure a 15 °C ou supérieure 4 35 °C.
3. Ne rechargez pas la batterie pendant plus de 12 heures.
4. 'adaptateur, en tant que dispositif de déconnexion du secteur, doit étre installé a proximité de 'appareil et facilement
accessible.
5. Utilisez des chargeurs, des cables de transmission des données, des batteries et autr é le
fabricant afin déviter les risques potentiels de choc électrique, dincendie, dexplosion et de tout autre danger.
6.Ne pas remplacer, démonter, modifier, écraser mécaniquement ou couper la batterie, car vous pourriez provoquer une fuite
de la batterie, une surchauffe, une explosion ou un incendie.
7.Ne placez pas Iappareil i la batts alalumiére du soleil, 2 p é/alintérieur
dans un endroit 4 basse pression d'air, ce qui pourrait entrainer une explosion ou une fuite de la batterie.

ou



Lab . etre haraé & ée d ines de fois i ma|sellef|n|raparsuser

9.Lab: ie doif é éliminée séparél ¢! ol ménageéres. Un ion de la batterie
peut provoguer un |noendle ou une explosion.
10. Afin déviter d'endommager les piéces oules circuits internes de il, ne pas lutiiser lieux poussié
enfumés, h 3
1. Si une partie du produit est fi é é arréh- immédi de [utiliser et contactez le centre de service.
12. Afin d'éviter d'éver iditifs par une forte i tique, n'écoutez pas en utilisant un volume élevé
pendant de longues périodes.
13 Lécoute dun apparel portatif 2 volume élevé illes de [util et provoquer
des troubles auditifs e P 3 dans iles, acouphénes ou
hyperacousie).
Vst donc fortement déconseilé dutiser fappareil portable & lein volume ou plus d
14. Etelgnez t toute zone a potentielk 1t explosive, dans Ies zones de dynam\tagya

é vespectez les panneaux et ir
15. Respectez [ i écurité d: lieux, en particuﬁer dans les hopitaux/établissements de santé,
les stati iice, les écoles, ionnels et dans un avion.
16. N'utiisez pas votre appareil et respectez tous les averti &gl 1t la sécurité et [utiisation d
appareils portatifs pendant la condunte
17. Ne laissez ires a la portée des j nfar t ne les laissez pas jouer avec. lis pourraient
se blem ou blesser d autres personnes, ou endommager accidentellement l'appareil.
18.V de petite ii peuvent causer des ble

ient se
detacher et conduire & un risque d'étouffement. Les enfants et les personnes mineures doivent uullser I’ apparell sous la
surveillance d'un adulte et cela afin d'étre sir d'éviter quiils ne puissent les avaler.
19. Certains composants inclus dans le casque sans fil et le boitier de chargement generent des champs eleclromagnel\ques
Le casque sans fil et [étui de chargemenl contlennem egalement Ce

aimants peuvent interférer ibril d Veulllez garder
une distance de sécurité entre votre casque sans filet votre etul de chargement lorsque vous utilisez des appareils médicaux.
Consu\tez votre médecin et le fabricant de: pour obtenir des informations sur l'appareil médical
ifi vous portez. Siy que votre casque sans fil ou votre étui de chargement interfére avec votre:
cardiaque, ril ou tout il médical, arrétez de I'utiliser.
Déchets d'équi él té i (DEEE/WEE enanglais)
Ce symbole 1t aux régl

Jocales, ce produt et/ou sa batterie doivent étre jetés séparément des ordures ménageéres.
Lorsaque votre produit est en fin de vie, vedillez vous rendie dans la déchetterie a plus
proche et jeter celui-ci dans une poubelk ez-le en magasin. Un
recyciage adapts contribue a réduire les risques pour lenvironnement o votre sante. S
Vous nétes pas sirr de ce que faire avec k vel
contacter les autorités locales, votre revendeur ou la déchéterie de votre locaiité.

R
‘et apparel, sesaccessoles ot
iy

Aotrosen

Prliges s ép

Conseils d'uti
1. Aucun danger ié [ utiisation d'un appareil connecté n'ayant été constats, ceci est a titre de prévention.
2.1l est recommandé d'éloigner ' é du ventre des fe tes et du bas ventre d




3. llest recommandé de veiller 3 ce que les enfants et tts aientu i pparei & par
exernple enlimitant leur durée ou en fimitant utiisation nocturne de fapparel.

La puissance du chargeur doit & pri le minimum de 5.0 watts requis par équi radio,
et "5 watts afin d'atteindre la vitesse d maximale.
Cet appareil et tous I ires électriques sont vigueur sur la limitation d'utilisation de
rtaines substar d: dans les équii its électri 't électroniques.
Pour découvrir REACH, veuiillez visiter ite
htps://support.oppo: oom/en/answerﬁald—neu2579
Conformité a la réglementation de I'UE
i le débit d i écifique (DAS)
Votre apparei est un émetteur-récepteur radio llest congu pour 6 fimites d'exposition aux ondes radio
internationales. Ce été élaboré Iorgamsatwon ientifi
de sécurité établi assurer la toutes | nnes,
mdependammenl de Ieur age et de leur état de sants.
directives . [ de Débit d écifi DAS. La limite DAS pour

\es apparcis sans fl est de 2 W/kg lorseu s sont testés 3 Forele ou portés sur o corps 4 W/Kg lorsculs Sont portés sur o5
mermbres. Veillez aussi consulter « Sécurté et arantie » pou trouvera valeur DAS a plus leveée.

Pendant les tests, es raci trégiées sur 1les plus élevé = d
isation prés du éparati wnulle.\ jres a pieces métall t

modifier les per de lapparei et utiisation de ce type d' ires doit étre évitée.

Stvcusullhsezunstlmulaleurcardlaque,une hése auditive, un implant cochléai itre apparei, veuillez utliser le

téléphone conformément aux conseils du médecin.

Déclaration de conformité a 'UE (DoC)

Par a présente, Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp, Ltd. déclare que ces écouteurs
sans fil (modéle : ETEDT) sont etatoutes aut

concemées des directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte i | de la dé ion de formité

alUE setrouve aladr et suivante : Vcertification.

Garantie limitée

Cher ut!llsaleur nous vous remercions d'utiiser ce prudulL Encasde ats n'étant é des in

1tle produit cor auxlois et ala ré
Afin s protéger vos it lsgaus euilez re attentivemantlos notss auivartes:
* Pour faie ouer a garantie, vevilez apporter une copie dune preuve dachat viide, femballoge duproduit dorigine du
fabricant et le (le bon d'achat et a facture lis et fermés par le vendeur, et ne doivent pas
iés, sinon ils seront invalides)
« Veuillez conserver votre carte de garantie et votre preuve dachat a titre de réfé ftéri




* Sile produit est & ¥ dégats ne soient dus a des ins, I en

droit de bénéficier d'un service client gratuit, en produisant une carte de garantie et une preuve d'achat pendant la période de
garantie.

La gararme ne peut s appllquer dans Ies cas suwants

garanti pi X
2 Le prodult est é car il est accic lumue par terre ou dans [eau Icrs de son utlhsabon

3. Les dégats sont causés par des i tage non autorisé, ul ete.

4. Les dégats sont causés par un cas de force majeure (par exemple, |ncend;es tremblements deterre et fcudre)

dégats sont causés par ur , € ploi ou au
6.Les déga causés par isation en milieux éristi produit.
7. Les informations se trouvant sur la carte d lapi d'ach: spondent pas au éro de série d
produit, ou ont été modifiées.
8.Lecode SN du prcdu\t manque est endcmmage ou flou au point d'étre illisible.
Pour d de garantie, veuillez contacter d ice OPPO ou visiter :

https://support.oppo.com.



Benutzerhandbuch

Scannen Sie bitte den QR-Code auf der rechten
Seite mit lhrem Mobiltelefon, um die
Kurzanleitung fiir das Produkt zu erhalten.
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Informationen zum Produkt Die Verpackung enthélt

Produktname: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Produkt-Modell: ETED1 Typ-C-| Ladekabel

Max. Ausgangsleistung: <13dBm (EIRP) Silkonpolster (S. M. L)

Frequenzbereich: 2402~2480MHz Benutzerhandbuch & Sicherheitshinweis und Garantie

SAR-Werte (CE/UK): <0.856W/kg(10g)

Hinweis: Die vorgenannten SAR-Werte sind die héchsten
Werte, die fiir dieses Gerét gemeldet wurden.

Erkléru
Bitte lesen und beachten Sie vor der Verwendung des Gerits die folgenden Hinweise, um die optimale Leistung des Gerats
2u gewahrleisten und gefahrliche oder illegale Situationen zu vermeiden.

Sicherheitsinformationen

1. Bitte verwenden Sie das Gerét innerhalb eines Temperaturbereichs von 0°C und +35°C und lagern Sie das Gerét und sein
Zubehr innerhalb eines Temperaturbereichs von -10°C und +50°C. Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kinnen zu
einer Fehlfunktion des Gerts fiihren. Die Leistung des Akkus kann bei Temperaturen unter 5°C beeintréchtigt werden.

2. Laden Sie das Gerit in einem gut beliifteten Raum. Laden Sie dieses Gerat in einer Umg von zwischen
5°C und 35°C auf. Wenn das Gerit tiber eine Schnelladefunktion verfiigt, kann es mégiicherweise nicht in den
Schnelllade-Modus wechseln, wenn die Temperatur unter 15°C oder tiber 35°C liegt.

3. Laden Sie die Akku nicht langer als 12 Stunden.

4. Der Adapter als Trennvorrichtung vom Netz muss in der Néhe des Geréts installiert und leicht zugénglich sein.

5. 1 Sie nur vom Hersteller Ladegeréite, Datenkabel, Akku und anderes Zubehér, um Stromschlag,
Feuer, Explosion oder andere Gefahren zu vermeiden.

6. Ersetzen, zerlegen, veréndern, quetschen oder zerschneiden Sie die Akku nicht, da dies zu Auslaufen, Uberhitzung,
Explosion oder Feuer der Akku filhren kann.

7.Legen Sie das Gerit oder die Akku nicht direkt ins Sonneniicht, in die Néhe von Warmequellen oder an einen Ort mit
niedrigem Luftdruck, da dies zu Explosion oder Auslaufen der Akku fiihren kann.

8. Der Akku kann hunderte Male geladen und entladen werden, bevor seine Lebensdauer erschopft ist.




9. Die Akku muss bzw. getrennt H: Gl gt werden. Eine falschy der Akku kann zu Feuern

oder Explosion filhren.

10.Urm Schiiden an den Telen oderinternen Schalteisen Fres Gerits zu vermeiden darf es it instaubigen rauctigen,
oder in der Nihe verwendet werden.

1. Wenn ein Teil des Produkts Risse aufweist oder beschidigt st, stellen Sie den Gebrauch sofort ein und kontaktieren Sie

unser Service Center.

12.Um mégliche Gehérschéden zu it t nicht iiber einen [ingeren Zeitraum mit hoher Lautstérke

verwenden.

13. Dwe > Verwendung eines tragbaren Geréts rml hoher Lautstarke kann die Hororgane schadigen und i t

“aubheit, Of Tinnitus oder
Hyperakusis).
Es wird daher dringend da it nicht mit voller Lautst mehr als eine
Stunde am Tag mit mittlerer Lautstarke zu b benutzen.
14.Schalten Sie Ihr Geréitn allen Bereichen mit pha P Néhe von
I
15 Achten Se sémtiche Si itshinwei furaueomah ndk Gusern Gesul
Tankstellen, Schulen, Fachwerkstétten und in einem Flugzeug.
16. Benutzen Sie Ihr Gerét nicht beim Fahren u ! i i iften zur
Nutzung von Mobilgeréten wahrend der Fahrt.
17. Lassen Sie Ihr Gerét und dessen Zubehbr nicht in der i inkindern ind erl ihnen nicht,
damit zu spielen. Sie k andere cer das Gerdt i Adi
18.Ihr Gerét enthit Keine Telle it scharfen Kanten,cie Veretzungen verursachen kénnen oder sich 6sen und eine
Erstickungsgefahr darstellen kinnen. Kinder und Minderjahrige soltten das Geréit unter Aufsicht einer Aufsichtsperson
benutzen, um ein Verschlucken zu vermeiden.
19. Einige der zusammen mit dem Drahtios-Headset und dem Ladecase gelieferten Komponenten erzeugen
elektromagnetische Felder. Das Drahtos-Headset und das Ladecase sebst enthalten 2udem Magnet. Diese
e\eklromagnelschen Felder und die Magnete kénnen th andere
u lhrem Drahtios- Headset und dem Ladecase ein, wenn Sie
 Wenden Sie sich an lhren Arzt und den Hersteller res medizintechnischen Geréts, um
{iber Ihr jewelii rh Sie Ihr Drahtios-Headset oder Ladegeréit nicht mehr, wenn
Sie den Verdacht haben, dass es lhren Herzschrittmacher, Defibrilator oder ein anderes medizintechnisches Gert stort.

50—75 Dievom Ladegerit Leistung i 0 Watt, Gerét bendtigt werden,
W | undmaximal 75 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwlndlgked zuerreichen.

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
Dieses Symbol (mit oder ohne festem Balken) bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder sein Akku gemaf? den
lokalen Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Haushaltsmill zu entsorgen ist. Wenn dieses Produkt sein
Lebensende erreicht, hat der Endnutzer die Maglichkeit, seln H'odukt bei den von den &ffentlichen
Abfallentsorgungsbehdrden, Herstellemn oder Handlern




abzugeben, Fiir Deutschiand finden Sk d R unter hitps: stem.ci h
i o js.Die Altgerste kbnnen auch an die Vertrelber nach § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG

kostenlos zurii werden. Bei unsachg Bentzung und Logerung konnen mmumhamge Batterien und Akkus
Bréinde verursachen. Mit dem korrekten recyceln lhres Produktes tragen Sie zum Schutz der tund
der Umwett bei, Wir empfehlen den Endnutzem dringend, die Daten auf eigene Verantwortung von

dem zu entsorgenden Produkt zu I6schen.

Reduktlon gefahricher Substanzen
ubehrteil d Iokal geltenden iften zur 5 \g der
\/enmendung i riten.
4 u REACH find if unserer Webswte

https://support.oppo.com/de/answer/?aid=neu2579.
Konformitat mit EU-Vorschriften

spe )
Dieses Gerét ist ein Funksender und -empfanger. Es ist so konzipiert, dass es dii in interationalen Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fiir e Belastung durch Funkwellen nicht tiberschreitet. Diese Richtiinien wurden von der unabhéingigen
wwssenschaftllchen Organisafion ICNIRP verfasst und entalten Sicherheitsmargen, die den Schutz alr Personen,
gig von Alter und

D\ese Richtiinien verwenden eine Mafteinheit, ool speifische Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird. Der

t iir crahtl betrigt 20 W/kg wen sie am Ofr oder am Kerper getragen werden, und 40 Wikg,
wenn sie an den Giiedmaféen getragen werden. Dem Kapitel bitte den
héchsten SAR-Wert.
Beiden Tests werden e Furkgerdte auf die hichste Sendelistung eingestelt undin einer Position pltziert,die den Einsatz

in Kérperahe ohne Abstand simuliert. Zubehdr mit Metallteilen kann die HF-Leistung d veréndern und sollte d:
nicht verwendet werden.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher, ein Horgerit, ein Cochlea-Implantat oder ein it tragen, ver ie das
Gerét bitte nur nach Riicksprache mit dem Arzt.
EU-Konformitatserkldrung (DoC)
Hiermit erklért \gdong OPPO Mobile T i Corp, Ltd. i Ohrhérer
(Model:: ETED1) mit den gru und inschlgigen Bestimmungen der
Rlchlllnlen 2014/53/EU und 2011/65/EU tibereinstimmen. Der vcllstandlge Textder

H ung st unter folgender tification.
Eingeschrénkte Garantie
Lieber Benutzer, wir danken Ihnen fiir die Verwendung dieses Produkts. Im Fa\le von Schaden, die nicht durch menschliche
Einfliisse verursacht wurden, bieten wir tieleistt den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

Um Ihre rechtichen Interessen zu schiltzen, lesen Sie bitte diie folgenden Hinweise sorgfaitig durch:

« Um die Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, bringen Sie bitte eine Kopie des giiltigen Kaufbelegs, die

Origir des Herstellers und die Origi g mit (Kaufbeleg und Rechnung miissen vom Veerkéufer
ausgefiilttund gestempelt sein und diirfen nicht verandert werden, da sie sonst als ungiittig angesehen werden)

« Bitte bewahren Sie die Garantiekarte und den Kaufnachweis fiir spétere Nachweise auf.




* Im Falle ciner Boschécigung des Produkts, e nicht auf menschiiche Einfiisse zuriickaufiinven st haben Verbraucher das
Recht, innerhalb gegen Vorlag tin
Anspruch zu nehmen.

Die Garantie ist in den folgenden Fallen nicht anwendbar:

1.Die giitige Garantiezeit ist abgelaufen.

2.Das Produkt ist igt, weil es ich fallen gel der in Wasser getaucht wu
3.Schéiden werden durch menschiche Einflisse verursacht,z B, durch unbefugte Demontage, Veranderung usw.
4.Schaden werden du (2.B. Brande, Erdbebx

5.Schaden werden durch : der nicht mit d der der
Bedienungsanleitung tbereinstimmt.

6. Schaden werden durch die Verwendung in Umgebungen verursacht, die nicht mit den Produktspezifikationen
(ibereinstimmen.
7.Di "

g auf g G jekarte oder dem is stimmen nicht mit der Seriennummer des Produkts
{iberein oder wurden geéind
8. Der SN-Code des Produkts fehlt. ist beschadigt oder Unkenntiich gemacht worden.
Fiir weitere U unserer OPPO Service-Center oder schauen Sie

unter https://supportoppo.com nach.
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Guida per l'utente

Utilizzare il cellulare per scansionare il QR
code sulla destra per ottenere la guida
rapida del prodotto.

Informazioni sul prodotto La confezione contiene i seguenti accessori
Nome del prodotto: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Modello del prodotto: ETED1 Cavo di ficarica Typ

Potenza max. in uscita: <13dBm (EIRP) Tappi per le orecchie in silicone (S, M, L)

Range di frequenza: 2402~2480MHz Guida per utente & Sicurezza e garanzia

Valori SAR (CE/Regno Unito): <0.856\W/kg(10g)

Nota: | valori SAR sopra indicati sono
per questo dispositivo.

alti riportati

Dichiarazione

Prima di utilizzare il dispositivo, le seguenti per le migfiori pr del

disp ed evitare situazioni I llecits

1. Utiizzare il dispositivo entro un intervallo di temperatura di O °C~+35 °C e conservare il dispositivo e refativi ientro

uniintervallo di temperatura di -10 “C~+50 °C. Temperature estremamente aite o basse possono causare il malfunzionamento
del dispositivo. Le prestazioni dela batteria possono risuitare compromesse a temperature inferioria 5 °C.

2. Durante laricarica, tenere il dispositivo in un'area ben ventikata. Caricare il dispositivo in un ambiente compreso tra 5 °C & 35
°C. Se il prodotto dispone di una funzione dirricarica flash, potrebbe non essere in grado di accedere alla modalita diricarica
flash quando la temperatura & inferiore a 15 °C o superiore a 35 °C.

3.Non caricarela batteria per piti di 12 ore.

4.adattatore, come dispositivo di scollegamento dalla rete, va installato vicino al ispositivo e deve essere facimente
accessbile.

5, Utiizzare caricabatterie, cavi dati, batterie e altri accessori approvati dal produttore per evitare potenziali scosse elettriche,
incendi, esplosioni o altri ischi.

6.Non sostituire, smontare, modificare, schiacciare meccanicamente o tagliare la batteria, poiché cio potrebbe causare
perdite, surriscaldamento, esplosion o incendi.

7.Non collocarel dispositivo o la batt allaluce del sole,in 5 difonti di calore oin un luogo
abassa pressione d'aria, in quanto cid potrebbe provocare perdite o un'esplosione dela batteria.




8.labatteria pus icat icata almeno di tinaia di volte, ma nel tempo la sua capacita diminuira
progressivamente fino ad esaurisi
d riciclata o smalita te dirifiuti domestici. L 'uso improprio dela batteria pub causare

incendi o esplosioni.

10. Per evitare di le parti oi circuiti inter del dispositivo, non utilizzarlo in ambienti polverosi, fumosi, umidio
sporchioin prossimita di campi magnetici.

11.In caso di partiincrinat immed uso del prodotto e contattare il nostro centro i
assistenza,

12. Per evitare danni alludito causati dall pressi ica, non effettuare lascolto ad alto volume per periodi

prolungati.
15.Lascolto di un dispositvo portatie ad alto volume pud jare | hie dell causare

disturbi io el hie, acufene i

Siraccomanda pertanto d non Utizzre 1 dapostive portatle a tutfo vlum o per i umoral gomoa

volume medio.

14, Spegnere l dispositivo in qualsiasi area con atmosfera potenzialmente esplosiva, nelle aree di brilamento/vicino alle calotte
dibrilamento e rispettare tutti cartell e e istruzioni.

15. Osservare tutte le istruzioni per i luogo, in particolare nel 7 itarie, nelk
diserviio,nelescuale, nele offcine pmfessman enegli aerei.
16. Non utiizzare i di gole di sicurezza relative alluso dei dispositivi mobil durante
laguida.
17.Non| I i lativi accessori alla portata dei bamblnl plcoohenon permettere loro i giocarci. Potrebbero
tessi o altr, oppure dannegg il disposi
15 \Id\spostlvoconhene piccole parti con borditaglentiche p h t
.| il dispositivo sotto la supervisione di un tutore onde evitare che lo
ingeriscario.
19. Alcuni dei jinclusi nele cuffie wirel lla custodia di ricari i ici. Anche le
ffie wireless e dia di ricari igono magneti. Questi campi ici e magneti possono interferire con
o i cipositivi medict st di o dalle cuffio wireloss & dalla custodia di
ricarica quando'si itivi medici. Consultare il proprio medico e i del dispositivo medi
i foni sul dispositivo medi i i he le cuffie wireless o la custodia di ricarica interferiscano conii

salsiasi altro dis dico, ttere di usarli.

Lapot ta dal cari trail minimo di 5.0 Watt richiesto
dalfapparecchiaturaradio e l massimo m 75 Watt per raggiungere la massima velocit di ricarica.

Rifiuti di apj his lettriche ed iche (RAEE)
Questo simbolo (conosenza barm continua) indica che i prock lasuab I
i dom dileggiert ilocali Quandoil prodotto roggungerea
fine della suavita utile, idere di conferire il prodotto a un'

diiciclaggio. I iciclaggio corretto del prodct!o el Ia caluto umana o fambionte



Per eventuali dubbi sull imento dei rifiuti elettronici, rivolgersi all italocali, al ri
di smaltimento dei rifiuti domestici di zona.

Riduzione delle sostanze pericolose
Questo disposttivo ed eventuali

igenti in materia di restrizioni alluso di

i st: ricok lle app: lettriche ed el
Per le dichiarazioni di conformita su REACH, visitare il nostro sito web:
https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579.

Conformita alle normative UE
il tasso di R)
Il dispositivo & un tmsmemtore e unricevitore radio. E statop 0 per non superare i limiti di esposizione alle onde radi
le i i Queste linee guida sono state svi lorganizzazi fi
indipendente ICNIRP & mcludonc margini di sicurezza progettati per assi la protezione di tutte le persone,

indipendentemente dalfeté e dallo stato di salute.
Le inee guida utiizzano un'unita di misura nota come tasso di assorbimento specifico o SAR. Il limite SAR per i dispositivi
wireless & di 2,0 W/kg se testa allorecchio o indossati sul corpo, di 40 W/kg se indossati sugl arti. Per trovare il valore SAR
i alto, consultare la “Sicurezza e garanzia”.

Durante | test le radio del d i lvel i trasmi tie coll he simulano
Tuso vicino al corpo senza alcuna distanza. Gl accessori con parti metaliche possono moxificare o prestasioni R del

Se et un Jo a0usted,un impianto codleare o un ato spositivo, utizzareeefono secondo
le indicazioni del medico.

Dichiarazione di conformita (DoC) UE
Conla presente, Guangdong OPPO Mobile Telec nications Corp, Ltd. dichiara che i presenti c €

auricolari wireless (modello: ETED1) & conforme ai requisiti essenziali e ad altre dlspcsmom pertinenti
delle dlreﬂlve 20‘\4/53/UE ©2011/65/UE. ll testo completo della dichiarazione di conformita UE &

Internet: tification.

Informazione di gavanzla
Iltesto integral & disponibile sul sito: https://support.oppos ty-policy/
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Manual de usuario

Utilice su teléfono mévil para escanear el codigo
QR que aparece a la derecha para acceder a

la guia rapida del producto.

Informacion del producto Contenido de la caja y los accesorios
Nombre del producto: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Modelo de producto: ETED1 Cable d de Type-C

Potencia de salida max.: <13dBm (EIRP) A;\oehaz'\ﬁ:;%ae siicgf\): SML)

Intervalo de frecuencia: 2402~2480MHz
Valores de SAR (CE/RU): <0.856W/kg(10g)
Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores
valores notificados para este dispositivo.

Manual de usuario & Seguridad y garantia

Declaracion
Antes de usar el dispositivo, lea y siguientes consideraci garantizar un rendimiento Sptimo del
dispositivo y evitar situaciones peligrosas o legales.

Informacién sobre seguridad

1. Utiice el dispositivo dentro de un intervalo de temperatura de 0 °Ca +35 °C y almacene el dispositivo y sus accesorios
dentro de un intervalo de temperatura de -10 °C a+50 °C. Las te altas o bajas pueden provocar
proble de funci i del dispositivo. El i de la bateria puede verse afectado en situaciones en que la
temperatura sea inferior a5 °C.

2. Durante la carga, mantenga el dispositivo en una zona bien ventilada. Carg dispositivo en un entorno de ent

5°Cy 35 °C. Si el producto tiene una funcion de carga rapida, es posible que o pueda pasar al modo de carga rapidassifa
temperatura es nferior a 15 °C o superior a 35 °C.

3.No cargue la bateria mas de 12 horas.

4.l adaptador, como dispositivo de desconexion de a red eléctrica, debe instal del dispositivo y ser de acceso facil
5. Utii bles de datos, baterias y fos autorizados por el fabricante. Asi evitara posibles riesgos de
descarga eléctrica, incendio, explosién y otros peligros.

6.No sustituya, desmonte, modifique, aplaste mecanicamente ni corte Ia bateria, ya que podia provocar una fuga enla
bateriaoq fente, incendie.

7.No coloque el dispositivo o fa bateréa directamente bajo la luz solar o cerca o dentro de fuentes de calor, i en una ubicacion
con poca presion de aire, ya que fa bateria podria explotar o producirse una fuga.




Labateria de cargar y descargar cientos d pero final 3.
9. Labateria debe recicl da de la bast éstica. La mal tion de la bateria puede provocar un
incendio o explosion.
10. Para evitar dafios en las piezas o circuitos internos del dispositivo, no los utilice en entc polvo, humo, humedad o
suciedad ni cerca de campos magnéticos.
11.Sise rompe o se dafia alguna pieza del producto, deje de utilizarloi i y pong: ttact nuestro
centro de servicio.
12. Para evitar posibles dafios auditivos por la presion actstica alta, no utilice los auricul iveles de volt altos
durante periodos prolongados.
13 Escuchar un dispositivo portatil a un volumen alto puede dafiar los oidos del usuario y provocar trastornos
auditivos (sordera temporal o ik los. oldos. (f
Porlo tanto, i utilizar el dispositivo portatil a vol aximo ni més de
una hora al dia a volumen medio.
14 Apague el dispositivo en cualquler Zona con una atmosfera i plosiva, en zonas con dett
cumplat ciones.
15 Respete las instrucciones de seguridad en todos \os Iugares. sobre todo en hospitales e i i itari taci
de servicio, escue\as. talleres pmfeslona\es yenlos aviones.
16.No utii \ dad rel 1 uso d i
mientras conduce.
17.No deje el dispositivo ni ios al alcance de nifi nik itta jugar con ellos. Podrian hacerse dafio o
provocar danos aterceros, asi como dafiar el dlsposmvo por aocldente
18.Eldi P idas o que podrian despr
entrafiar riesgo de asfixia. Los nifos y los deben usar el dispositivo bajo la supervision de un tutor para evitar que se
lo traguen.
19. Algt del luidk [ y el estuche de carga generan campos
s L a y el estuche d ntie imane
eimanes p bril tros dispositivos médicos. Mant distancia de
segur\dadoonrespectoa iculares inalambricos y el estuche d i utiiza dispositivos médicos. Consute asu
médicoy al del dispositivo médico p i i6 de su dispositivo en concreto. Si sospecha que
o5 auriculares i : oo med o : w o oC tro dispout

médico, deje de utilizarlos

5.0—75 | Lapotencia proporcionada porel cargador debe estar entre un m\nlmo de 5.0 vatios necesarios para un
w equipo de radioy u alcanzar la vels ga méxima.

Residuos d tos eléctri énicos (RAEE)
Este simbolo (con0sinuna berra continue) signifca que, de acuerdo conlasleyes y regulaciones locales, el
productoola parados de los residuos Cuando este producto llega al
final de su ida i, el usuario tiene la opcidn de entregar su producto a una organizacion de recicaje

I product lud humana y el medio ambiente.

Sinoesta de qué hacer conlos

gase en contacto con las




locales, el vendedor o el servicio de eliminacion de residi

Reduocm de sustancias peli groms

¥ cualquier i plen la normativa i e la restriccion del uso d
i p ipos eléctricos y Sricon.

Par i d i REACH, visite nuestro sitio web:

https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579.

Cumpimlento normatlvo de la UE

Estedlspcs\tlvoesuntransmlsoryreoeptorderadlo Se ha disefiad que ipere o& icion a las ondas

r las paut: Estas pautas fi por la organizacion cientifi

I(‘N\RP incluyen d idad i garantizar la pi ion de todas las

personas, ia de su edad y estado de salud.

Endichas pautas se e utiza una unidad de med\da conocida como SAR (tasa de abs: Ellimite de SAR para
dispositivos inalémbricos es de 2,0 W/kg cuando se ha probado en el oido o se lleva en e\ cuerpo; y de 4,0 W/kg sise llevaen
las extremidades. Consulte el apartado «Seguridad y garantia» para conocer el valor de SAR més elevado

Durante las pruebas, tosy

uerpo, sin ia d ion. L i d
modlf' icar el rendlmlento de Ia radlofrecuenc\a del dlspo»smvo asique e‘ uso de dichos accesorios debe evitarse.
Sille implante coclear u otro aparato, utilice el teléfono sig desu
med\co.

Declaracion de conformidad de la UE (DoC)
Por \a presente, Guangdong ‘OPPO Mobile Telecommunlcal\ons Corp, Ltd. declara que estos aunculares c €
: ETED1)

"
pl ye

Directiva 2014/53/UE y 2011/65/UE. El leto de I d formidad de la UE esla
disponible en la siguiente direccién de Internet: www.oppo.com/en/certification.
Garanha limitada

iracias por usar producto. En dequeelpi ifra cualquier dafio q deba a factores humanos, le

i | servicio de garantia completo de acuerdo con las leyes y iones

Para proteger susi legak Iea te las sigui 3
 Para solicitar una baj icio di tia, debe proporci runa copia del o& pra valido, la
cajaor\g\naldelproductodelfabr\canteylafacturaong\nal (el compi pray la factura deben estar

y sellados por el vendedor, y no se deben modificar; de lo contrario se oonsderaran no valldos)
. Conserve su Taneta de garant\a y el Comprobante de compra para consultarlos en el futuro.

* E alquier dafio qu deba a factores humanos, los consumidores tienen derecho a
disfrutar de‘ servicio de atencion al dente gratuito facllltando la Tarjeta d intia y el Comprobante d I
periodo de garantia establecido.

La garantia no se aplicara en los siguientes casos:
1.El periodo de garanma vélido ha caducado.
dafiado porque yo ji6 en agua
5. Los darios se han producido por factores humancs, ] je no autorizado del disp




este, entre otros.
4. Los dafios se han producido por causas de fuerza amayor (p CH Incendlos. terremotcs orayos).

5.Los dafios se han producndo por un uso inadect | manual de

6.Losd: ido por el uso del dispositi Nt qt plen I del producto
7.Lai i6n dela T reta d el Co o r incid elnd o | product
ha modificado.

8. Falta el codigo SN del producto, esta dafiado o esté b

Para obtener més detalles sobre nuestra politica de garantia, pong: ntact | centro d jicios de OPPO o

visite https://support.oppo.com.




Guia do utilizador
Leia o cddigo QR a direita com o telemével
para obter o guia rapido do produto.
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Informagdes sobre o produto A embalagem contém os seguintes acessorios

Nome do produto: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Modelo do produto: ETED1 Cabo de carregamento do Type-C
Poténcia de saida maxima: <13dBm (EIRP) Ponteiras de silicone (S. M. L)

Gama de frequéncias: 2402~2480MHz Guia do utiizador & Seguranca e garantia
Valores SAR (CE/Reino Unido): <0.856W/kg(10g)

Nota: os valores SAR acima indicados séo os valores
Jevad dispositi

Declaraga
Antes de utiizar o dispositivo, leia e cumpra as seguintes recomendagdes para assegurar o melhor desempenho do
dispositivo e evitar situagdes perigosas ou legais.

— protec
1. Utilize o dispositivo em temperaturas entre 0°C e 35 °C e guard i

temperaturas entre -10°C e 50 °C. Tt a\tas ou baixas Ji o mau funcionamento do
dispositivo. O 10 da bateria pode ser comp 5°C,

2. Durant ntenha o dispositivo numa érea o ventioch Carregue este dispositivo num ambiente entre
5°C e.35°C. Se 0 produto tiver uma funcéo d flash, pode no ser capaz de entrar nesse modo quandoa
temperatura for inferior a 15 °C ou superior a 35 °C.

3.Nao carregue a bateria por mis de 12 horas.

4.0 adaptador, enquanto disp: Go darede efétrica, deve ser instalado perto do dispositivo e ser faciimente
acessivel.

5. Utiize carregadores, cabos de dados, baterias ¢ out érios aprovados pelo fabricante para prevenir a

de choque elétrico, incéndio, explosio ou outros perigos.

6.N5o substitua, desmonte, modifique, corte abateria, p pode causar fuga,

sobrosquecimento exp\osao ouincéndio da bateria.
ab; b luz solar, perto/dentro de fontes de calor ou num|local de baixa
pressao dle ar,poisisso pode levar a uma exploso ou fuga da bateria



8. A bateria pode ser carregada e descarregada pelo menos umas oentenas de vezes, mas acabara por se desgastar
9.Abateria deve ser descar do lixo d tico. O mau

causar incéndios ou explosdes.

10. Para evitar danos nas pegas ou circuitos internos no seu dispositivo, ndo o utilize em ambientes poeirentos, com fumo,

hu éticos.
1l. Sealguma peca dc prod i danificada, pare i de o utilizar e contact Centrode
12Paraevltar'* it i nivel elevado de pressa , Na haa ito altos durante
longos penodos de lempo
13. Ouvir rtatil em vol levado pode danificar idos do utilizador e causar
B \poraria ou umbido nos ouvidos, acufenos ou hiperacusia).
De'sba forma, é fortemente 30 util; dispositivo portatil em volur mais de
uma hora por dia em volume médio.
14, Desl dispositi lquer 4 sfera potenci explosiva, em areas de
A d ite tod inai \'nslru(;ﬁes
15, Observe todas as Bes d quaisquer locais, i pitais/i Bes de satide,
estagoes de servu;o, escolas ofic cmas prof ss;ona\se aeronaves.
16.Nao utii T
durante a ccndugac
17. Néo d it i Sri I \gas pequenas, nem permita que brinquem
e\es Estas podem magoar -se a si proprias ou aos cutrcs ou pcdem danificar acidentalmente o d;spcsmvo
8.0 sar feri iar um
de asfixia. As i ca d utmzar ispositi P de um adulto para evitar a sua
ingesto.
19. Alguns d incluid i fios e na caixa d g étic
fios e a caixa ¢ bé imanes. E éticos e imanes
podem interferir ibril i médicos. M: h distanc dos
auriculares sem fios e da caixa de carregamemo quando utlhzar i it édicos. Consult édi fabricante
dispositivo médico para obter i itivo médico especifico. itar g icul
sem fios: ou a caixa de carregamento estéo a interferir com o seu ibril ou qualquer dispx
médico, deixe de os utilizar.
50—75| A poténcia fornecida pel inimo de 5.0 W
w equipamento de radio e o maximo de 7.5 Watts, de fcrma aatingir a velocidade maxnma de carregamemc
il iduos d i Stri énicos (REEE)
imbolo ( semumab Glida) indi que. i leis regu\amer\tos \ocais.
o produto e/ou a respetiva bateri m ser descar do lixo domésti
produto atingir o fim da sua vida um S utizacior toma > opczo de entregaro produto umaorganizagio de

. Acorreta p p
Senotiver a certeza do que fazer com fxo eletronico, {ordaces loca, um ouum




servigo de eliminagao de resid)

Reduc&o de substancias perigosas
[Asipranen i josas

o q locais em vigor
do uso d i anci i equipar létri letronico.
P it Ges d i lativas a0 REACH, visite a agii
https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579.
Confonmdade regulatéria da UE
bre a Taxa de Ab: E ifi R)
Oseudlspcsmvoeum transmlssorerecelor de radlc F ebido para né der os limites de exp
cpneemee) ° ! SxposEn et
P ca
'\IF’RNlelncluem d ca apr &o de todos, i
da sua idade e salde.
uma unidade d did hecid: Taxade bsorcao E ifi AR. O limite SAR para

dispositivos sem fios é de 20 W/kg quando

kg quar

membros. E consulte a secgdo Seguram;a e garantla para encomrar o valcr SAR mals elevado

Durarl(e 0s testes I

50 perto de l separag&o. Os a Ori metalicas podem
alterar 10 de RF do dispositi ilizacao de tais drios di evitada.
Se estiver a utilizar aparelho auditivo, utilize o telk | ol rl
os conselhos do médico.

Declaragéo de conformidade paraa UE

AGuangdong OPPO Mobie Telecommunications Corp. Lt deckra pelo presente que estes
: ETED1) reqt o

outras: clausu\as em vigor das Dlretlvas 20110/53/UE 2011/65/UE. O texto integral da dec\ara(;ao de

q3

para a UE esta disponivel no seguinte endereco: tificati
Garantia limitada
Estimado utilizador, agradecemos a sua preferencla pcr este pruduto = quaisq qu Ik sad
por fatores humanos, lee tos locais.
Para proteger os seus int legais le\a ater O

icitar o servico d 2 4rio ap uma cépia d de compra vélido, a caixa original do
produto do fabri fatura original vo d fatura devem ser p i i pelo
vendedor e ndo pod alterados, aric & invalidos)

e Cartso de garanti ivo de compra para referéncia futura.

Ei de qualquer dano do produto que néo seja do por fatores humanos, osconsum;dcres(emodlreno de usufruir
do servigo d imento ao clier P o Cartéio d tiae o \pra dentro do
periodo de garantia.
A garantia ndo cobre os seguintes casos:
1.0 periodo de garantia valido expirou.
2.0 produto sofreu d: ir acider durante a utilizagdo.
3. 0s danos foram causados por fatores humanos, tai torizad: lificagac




4. Os danos foram causados por mouvos de for(;a maior (por exempio |ncend\os terramotos relampagcs)

5. 0s danos foram l que cor g dor ou com o
manual de funcionamento.
6.0s danos ft iizag i Go esta i ificacdes d
prodto.
7.A tida no Carto de g: ia ou C ivo d pra esta inconsis onu de série d
produto ou scfreu anera(:oes

8.0 prodi 4 em falta, danificad indiistir i possivel.

nossa politica de garantia, contacte o centro de assisténcia da OPPO ou visite:

https://support.oppo.com.
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Gebruikershandleiding

Gebruik uw mobiele telefoon om de QR-code
rechts te scannen om de snelstartgids van
het product te verkrijgen.

Productinformatie Het pakket bevat de volgende accessoires
Productnaam: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Productmodel: ETED1 Type-C-oplaadkabel

Max. uitgangsvermogen: <13dBm (EIRP) Siliconen oordopjes (S.

v : L)
Frequentiebereik: 2402~2480MHz Gebruikershandleiding & Veiligheid en garantie
SAR-waarden (CE/UK): <0.856W/kg(10g)

Opmerking: De bovenstaande SAR-waarden zijn de
hoogste waarden die voor dit apparaat ziin gerapporteerd.

Verklaring
Voordat uhet apparaat gebruikt dent u de volgende cvenmegmgen te lezen en in acht te nemen om de beste prestaties van
het apparaat gevaarlike of ilegal

Infor ligheid en
1. Gebruik het apparaat binnen een temperatuurbereik van 0 °C~+35 °C en bewaar het apparaat en de accessoires binnen
een temperatuurbereik van -10 °C~+50 °C. Extreem hoge of lage temperaturen kunnen storing in het apparaat veroorzaken.
De prestaties van de batterij kunnen in gevaar komen als de temperatuur lager is dan 5 °C.

2.Zorg datu het apparaat oplaact in een goed geventieerde imte. Laad dit apparaat op in een omgevlng tussen 5Cen
35°C. Als het product een sr heeft, kan d mogelik niet ir

lager is dan 15 °C of hoger dan 35 °C.

3, Laad de batterij niet langer dan 12 uur op.

4 De adapter moet, s stroomonderbreker, i de buurt van het apparaat. worden geplaatst en gemakkelik toegankelijk zijn.

5. Gebruik alleen opladrs, n andere acc de fabrikant Zin om mogelike
elektrische schokken, brand, explosies of pk govren te voorkomen.
6.Umag de batteri niet vervangen, , mechanisch 10f ippen, omdat it kan leiden

tot batterjjekkage, oververhitting, explosie of brand.

7. Plaats het apparaat of de batteri niet in direct zonlicht,in de buurt var/in warmtebronnen of op eenlocatie met een lage
luchtdruk. Dit kan leiclen tot een explosie of batterijekkage.

8.De batterj kan minstens honderden keren worden opgeladen en ontladen, maar zal uiteindelik versljten.



9.De batterj of gescheiden van het hui ik afval worden afgevoerd. Verkeerd gebruik van de
jjkan brand of een expl

10. Gebruik het apparaat niet instoffige, rokerige, vochtige of wik jngen of in de buurt ische velden, om

schade aan de onderdelen of i van het apparaat t

1. Als een onderdeel van het product gebarsten of beschadigd i, dient u het gebruik onmiddelik te staken en contact op e

nemen met ons servicecentrum.

12.0m gehoorbeschadiging door hoge geluidsdruk n, magu riet| hoog volumen Liisteren.

13 Met een hoog volume naar apparaat lui n van de gebruiker beschadigen en
iidelike of per doofheid, gezoem in de oren, tinnitus of hyperacusi
et worckcaarom ton seerste aanbevolen et draagbare apparaat niet op vol volume of meer dan een uur
per dag op gemiddeld volume te gebruiken.
14. Schakel het apparaat uit in omgevingen met een mogelik explosieve atmosfeer, in omgevingen met springstof of in de:
buurt van explosieven en volg alle aanwizingen en instructies op.
15.Neem overal alle veiligheidsinstructies in acht, met name in ziekenhuizen/zorginstelingen, tankstations, scholen,
professionele garages en in een viiegtuig.
16. Gebruik uw apparaat niet tidens het riden en volg
gebruik van mabiele apparaten op.
17. Laat uw apparaat en de accessaires riet binnen het bereik van kieine kinderen Hggen enlaat ze er niet mee spelen. Ze
Kunnen zichzel of anderen verwonden of et apparaat per ongeluk beschadige
18 Uw apparaat bevat n of di

kunnen 1 Kind Sarigen mosten het spperat gebruken onder toesioht van eon
voogd omnsiikken te voorkomen.
19. Sommige onderdelen van de draacloze headset en de oplader genereren elektromagnetische velden. De draadloze
headset en de oplader zelf magneten. Deze setische velden ten kunnen

f andere medische apparaten verstoren. Houd een veiige afstand aan tussen uw draadioze headset en de

oplader wanneer u medlsche apparaten gebruikt. Raacpleeg uw arts en de fabrikant van uw megische hulpmiddel voor
Als uvermoedt dat uw draadloze headset of oplaadetui uw pacemaker,
defirilatorof con ander medlsch apparaat stoort, stop dan met het gebruik ervan.

veighei ingen/voorschriften met betrekking tot het

50—75 | Het door de lader geleverde vermogen moet liggen tussen min 5.0 Watt vereist door de radioapparatuur
enmax 75 Watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

elektrische en (AEEA)
Dit symbool (met of zonder balk) betekent dat uw product en/of de batterij s de i t-
en regelgeving geacheiden van het huisvuil most worden verwiderd. Wanneer it product het einde van zin
levensduur bereikt, heeﬂ de gebruiker de keuze om zjn/haar product af te geven aan een bevoegde
van uw product o enhet milieu

beschermen.
Als u niet zeker weet wat u met elektronisch afval moet doen, neemt u contact op met de plaatselijke
autoriteiten, de winkelier of de ophaaldienst voor huishoudelik afval.



Beperking van gebmlk gevaarlljks stoffen

Dit apparaat de lokaal geldend s met betrekking tot de beperking van het
gebruik van bepaalde gevaariike stoffen in e\ekmsche en elektronische apparatuur.

Ga voor conformiteitsverklaringen over REACH naar onze website:

https: rt. Vanswer/? .

Ce met P
SAR-informatie (Specific Absorption Rate)

Uw apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het is de limieten voor bloof

worden aanbevolen door \nternationale nchth]nen niet te overschriden. Deze richtljnen zijn ontw1kke¢d door de onafhankeluke
de g van alle

personen . ongeacht \eeftud

De richtlijnen gebruik id die bek s d ifi ion Rate, of SAR De SAR-| Ilm\et voor

draadloze apparaten is 2,0 W/kg bij tests aan het oor of op het li 0 W/k alsze op worden

gedragen. Raadpleeg ook het gedeelte 'Veigheid en garantle voor de hoogste' SAR waarde.

Tidens het testen iti laatst die gebruik in de

buurt van het lif simuleren, zonder tussenruimte. Accessoires met metalen onderdelen kunnen de RF- prestaties van het
apparaat veranderen en het gebruik van dergelijke accessoires moet worden vermeden.

Gebruikt u een pacemaker, gehoorapparaat, cochleair implantaat of een ander apparaat, gebruik dan de telefoon volgens het
advies van de arts.

EU-verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Guangdcng OPPO Mobie Telecommunications Corp. Lid. dat deze draadioze c E

I andere relevante bepalingen
van Richtlin 2014/53/EU en 2011/65/EU. De volecige tekst van de EU-verklaring van

overeenstemming is beschikbaar op het volgende ir \/certification.

Beperkte garantie

Beste gebruiker, bedankt voor het gebruik van dit product In geval van schade d\e nlet door menselike factoren is
bieden met de lokale wet- en regelgeving.

Lees de volgende opmerkmgen aandachtlg door tenelnde uw Jur\dlsche belangen te beschermen:

* Als u aanspraak wilt , neem dan

de fabrikant en de oorspronkeluke factuur mee (een aankoopbewljs en factuur moeten worden mgevuld en verzegeld door de
verkoper en mogen niet gewuzngd worden, anders zullen ze als. ongeldlg worden beschouwd)
* Bewaar

o
* Ingovalvan schede aan het product de iet te wifen s aan menseijke factoren hebben consumenten recht op gratis

Kiantenondersteuning door binnen g

In de vo is de garantie niet van i

1. Wanneer de geldige garantieperiode vervalt.

2 Het product s beschadigd omdat het tidens gebruik per ongeluk is gevallen of ondergedompeld werd in water.

3. Wanneer schade wordt veroorzaakt door menseluke factoren, zoals onbevoegde demontage‘ wiziging, enz.

4. Wanneer schad dloor overmacht branden,

5. Wanneer schade wordt veroorzaakt door ommst gebrmkdat nieti ingametd i iding of
bedieningshandleiding.




6. Wanneer schade wordt door gebruikin ingen diie niet voldoen aan de productspecificaties.
7.Wanneer de informatie op de garantiekaart of het s niet overeen komt met het serienummer van het product
of werd gewiizigd.

8. Wanneer de SN-code van het product ontbreekt, beschadigd is of onherkenbaar vervaagdis.

Voor meer details over ons garantiebeleid kunt u contact opnemen met het OPPO servicecentrum of een bezoek brengen
aan: https://support.oppo.com.
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Instrukcja obstugi co %
Za pomoca telefonu komérkowego nalezy

zeskanowac kod QR znajdujgcy sig po prawej

stronie, aby uzyskac skrécong instrukcjg produktu.

I

Informacje o produkcie Opakowanie zawiera nastgpujgce akcesoria
Nazwa produktu: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Model produktu: ETED1 Kabel do tadowania Type-C

Maksymalna moc wyjsciowa: < 13 dBm (EIRP) Wymienne wktadki douszne (duze, Srednie i mate)
Zakres czestotliwosci: 2402~2480 MHz Instrukcja obstugi

Wartosci SAR (CE/UK): <0.856W/kg(10g) & j Astwa i

Uwaga: Powyzsze wartosci SAR sa wyzsze niz najwyzsze

wartosci odnotowane dia tego urzadzenia.

Oswiadczenie
Przed rozpoczeciem uzytowania urzadizenia przeczytaj ponizsze uwag i przestrzegaj ich, aby zapewnic najlepsza wydainosé
urzadzenia i uniks acj ych oraz nielegalnych.

1 Usytkuj urzadzerie w temperaturach O YC~+35°C  praschoije wraz 2 skossoriamiw temperaturach -0°C~50C
Skrajnie wysokie  niskie temperatury mog: tanie urzadzenia. Przy rach ponizej 5°C
moze spadad wydajnosé bateri.

2.W czasie fadowania urzadzenie powinno znajdowaé si w pomieszczeniu o dobrej wentyladji kadu to urzadzenie w
temperaturze pomiedzy 5°C a 35°C. Jezeli produkt posiada funkdje szybkiego tadowarnia, moze nie weisé w tryb szybkiego
tadowarnia, kiedy temperatura wynosi ponize 15°C lub powyzej 35°C.

3.Nie naley fadowac bateri przez okres dluzszy niz 12 godzin.

4 Adapter, jako urzadzenie odiaczajace od sieci, powinien by zainstalowany w poblizu urzadzenia  fatwo dostepny.

5 Uzywa facowarek, kabli dotransmis danych, bateri oraz v przezp , aby nie
p pradem, pozar, wybuich aniinne niebezpieczert
6. Nie nalezy wymieniac & gniata¢ mechanicznie ani przecinaé bateri, gdyz moze to spowodowaé
wyciek 2 bateri, przegrzanie, wybuch b pozar.
7.Nie umieszczaj urzadzenia ani baterii tak, aby byly nara érednio na $wiatlo stoneczne, w p atr

ogrzewania ani w mieiscu, w Ki6rym pante obnizone iienie atmosferyczne, gz moe to doprowadzé do wybLchu b
wycieku bateri.
8 Baterig mozna tadowad i roztadowywag co najmniej setki razy, jecinak w koricu ulegnie zuzyciu.



9. Baterig zy poddac i jilub wyrzumc, ja od odp:

i Sci tugiwanie si bater\a ¢ pozar lub wybuch.
10. Aby i it i urzadzenia lub ych obwodow, nie uzywaj go w $ isku petnym pytu,
dymu, wﬂgou, brudu, ani tez w poblizu pél magnetycznych.
1. Jezeli ktorakolmek ©zgs¢ produktu jest peknleta‘ nalez) i ¢uz ia i

znaszym Cer
12Abyu iknac ia stuchu go kim cisnieni ym, nie stosuj urzadzenia na wysokim
poziomie gtosnosci przez diugi okres
13. Sluchamezuzycnem idze nosneg kir iomie $nosci moz o
i izabu ia stuchu (czasowsa lub statg gtuchote, brzeczenie w uszach,

umy lub 2liwos¢ stuchows). {?!

tego powod: iie zaleca sig, aby nie uzywac urzadzenia przenosneg i
glosnoseilub diuze iz S S Ay e UzyRac treaceene
14. Wytacz ie w obszarze 2 y ), wybuchu/w poblizu ow i stosuj sig do
wszelkiego oznakcwama oraz |nstrukqw
15. Wszedzie ieczen 2zwiaszcza w szpit Y y zdrowia, na
stacjach benzynowych w szkc!ach, y
16. Zrezygnuj z uz  stosu sig d tich sor i jeczenstwa

urzadzen przenosnych w cza5|e prowadzema pojazdu.
do niego w miejscu dostepnym dla maVych dzieci i nie pozwalaj im sig nimi

bawx: Moga iC bie lub i Iubtez moga e,

) ie zawi te czesci i, ktore & urazl ie odtaczyé i
siworzyézagroienieuduszeniemAbyuniknqé potknigcia, dzieci i inne osoby ni ie powinny ¢ ia
pod nadzorem opiekuna.

9. Niekto i etui faduj etyczne.
Belprzewodowy z%baw siuchawkowy ietui ladu;qce zamerajq rownle1 magnesy. Pole elektromagnetyczne i magnesy moga
serca, defibrylatorow i ych. urzadze
zy zachowac tose

Skonsultuj sig z Iekarzem oraz producentem pos\adanego urzadzenia medycznego, aby uzyskac wigcej mformaql w
estaw stuchawkowy lub etm taduiace zaklocaia dziatanie rozrusznika serca,
defibrylatora badz innegc i ), nalez) h uzywania.

W celu osiggnigci i fadowania przez tadowark i wynosic od 5.0W
wymaganych przez sprzet radiowy do 7,5 W.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (ZSEE)
Ten symbol (z petng kreskq Iub bez) 'oznacza, ze zgodnie z lokalnymi prawaml i przep;saml produkt /lub j jego

bater d odpadow
produktuuzytkowmk ze odd: produkt" iedniej firmy zajmuj: "recykhnglem. i y
-apewni ochrong zdrowia ludzkiego i § i

Jezeli nie masz sci ia z odpadami, taktuj sig z wiadzami lokalnymi, lub stuzb:




Ve zgodne z obowigzuj Iokalnle zasadam\

Deklaracje zgodnosm dotyczace REACH zna;dujq s;e na naszej strome |ntemetcwej

https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579.

Zgodnosé z przepisami UE
2

j swoistej (SAR)
Twoj e jest nadajnikiem radlowym Zostalo zaprojektomane tak, aby ie praskraczatimitow david ol
radiowych Yty y Wytyczne te zostaty przez ni
naukowa ICNIRP i zawieraja marginesy bezpieczer: celu zapewnié ochrong kazdemu, bez wzgledu na wiek
oraz stan zdrowa.
W wytycznych i istej, czyli SAR, Limit SAR dla urzadzert

bezprzewodowych wynosi 20 W/kg w przypadku badania w uchu b noszeria urzadz6nia przy cile 4,0 W/kg w preypacku

noszenia nakoriczynach.Informacje o najwyzszej wartosci SAR mozna znalez w Informaciach dotyczacych

bezpieczeristuai gwarancy’.

W czasie testéw 7 i i najwyzsze poziomy transmisi i umieszczane w pozyciach
luiacych ie bez dstepu. Akcesoria z czes mienié wydajnosé fal radiowych

urzadzena, datego tez nalezy i

Jezel uzywasz rozrusznik serca, aparat stuchowy, implant élimakowy lub inne urzadzenie, uzywaj telefonu zgodnie 2

zaleceniamilekarza.

Deklaracja zgodnosci UE
PPO Mobile Telec: ications Corp,, Ltd. ninigjszym oswiadcza, ze te stuchawki c E

1gdong
douszne (model: ETED1) spetniaja niezbedne wymogi i inne stosowne przepisy dyrel
2014/53/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym
adresemi tification.

Information about warranty:

Informacje o gwarancji OPPO

Na zakupione urzadzenia marki OPPO (w tym baterie bedace w zestawie z zakupionym telefonem marki OPPO) oraz

akcesoria dolaczone do zestawu sprzedazowego telefonu marki OPPO (,Produkt”), OIP Tech sp. z 0.0. z siedziba w
przy ul. 78,00-844 (,Gwarant”) udziela gwarancji na warunkach wymienionych

ponizej.

Aby skoraystac 2 uprawnier gwarancyinych, Produkt nalezy preekazac do Autoryzowanego Centrum Serwisowego.
Adres Autoryzowanego Centrum Serwisowego insti podczas

reklamacyinego w ramach gwarandji dostepne sa pod nir telefonu: +48 800 999 978 lub na stronie intermnetowej
support.oppo.com/pl

Korespondencig pisemna prosimy kierowac na adres:
OIP Techsp. z 0.
UL Grzybowska 78
00-844 Warszawa



Z dopiskiem ,dziat obstugi klienta” lub droga elektroniczng na adres: support.pl@oppo.com

WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja udzielana jest przez Gwaranta kupujgcemu nowe Produkty.

2. Gwarant o$wiadcza, ze Produkty sg wolne od wad fizycznych.

3. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace i liczony jest od daty pierwszego wydania nowego Produktu okreslonej w
dowodzie zakupu Produktu i karcie gwarancyjnej.

4. Odpowiedzialnos¢ Gwaranta wynikajaca z gwaranciji obejmuije tylko wadly fizyczne powstate z przyczyn tkwiacych w
sprzedanym Produkcie.

5. Gwarant usunie wady w drodze nieodptatnej naprawy Produktu lub wymiany jego czesci lub wymiany Produktu na
wolny od wad.

a) W przypadku, gdy kupujacym jest konsument, o sposobie usunigcia wady decyduje kupujacy. Wymiana Produktu na
wolny od wad, gdy konsument zada naprawy, lub naprawa Produktu, gdy konsument zada wymiany moze nastapic,
jezeli doprowadzenie do zgodnosci Produktu zumowa w sposdb wybrany przez konsumenta jest niemozliwe albo
wymagatoby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta.

byw gdy kupuj: nie jest posobi usumeaa wady decyduje Gwarant Wymiana Produktu
na wolny od wad moze nastapic o ile jego naprawa lub wymiana jeg bedar

nadmiernych kosztow w poréwnaniu z wymiang Produktu na wolny od wad.

6. Wady fizyczne ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane w rozsadnym czasie od chwili, w ktorej Gwarant zostat
poinformowany przez kupujacego o wadzle Produktu, nie pczmej mz w terminie 14 dni od daty dostarczenia Produktu.
7. Termin naprawy moze ulec sity wyzszej ianej jako kazde zdarzenie
powstate w wyniku dziatania sit nlezaleznych od stron, pod warunkiem, ze nie mozna byto zapobiec jego niekorzystnym
skutkom, w tym w szczegélnosci: kataklizm, powddz, pozar, huragan, gradobicie, kigska zywiotowa, zamieszki, strajk,
wojna, lokaut, przerwy lub opéznienia w dostawie jakichkolwiek mediow, materiatéw, energii, ciepta lub komponentéw,
embargo, decyzje wtadz rzagdowych, administracyjnych lub lokalnych, wandalizm, pandemia, epidemia. W takiej sytuacii
stosuije sig odpowiednio pkt. 8 ponizej.

8. Gwarant zastrzega sobie prawo wydtuzenia czasu naprawy Produktu w sytuacji oczekiwania na czgsci podlegajace
wymianie, a takze w przypadku wystapienia usterki, ktorej usunigcie przekroczy termin 14 dni. Gwarant poinformuje
wezesniej klienta o wydtuzeniu czasu naprawy.

9. Warunklem realizacji uprawnlen wynlkajacych z gwaranciji jest dostarczenie Produktu (na koszt Gwaranta) w

zapewmajqwm Produktu w czasie transportu, zgodme z mstrukc;aml urmeszaonyml na
stronle intern 3j support. 'pl, do Autor Centrum Ser it ie kopii
z i j nabycwe lub wydama Produktu, ktory zawiera numer
seryjny Produktu Jezeli na kopii dokumer ig ajacego nabycie lub kopii dokumentu

wydania Produktu nie bgdzie zawartej informacji o numerze seryjnym Produktu, wymagane jest dostarczenie karty
gwarancyjnej spetniajacej warunki okreslone w pkt. 10 ponizej

10. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli jest w niej wskazana data zakupu/wydania Produktu, potwierdzona pieczecia
punktu sprzedazy i podpisem sprzedawcy Karta gwarancyjna jest wazna tacznie z dowodem zakupu (np. fakturg lub
m p jacym zakup.

11. Gwaranciq nie s3 objete:
a. Uszkodzenia mechaniczne (ktore nie wynikajg z wady fizycznej powslaiej z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej)
uszkodzenia wynikajace z uzywania Produktu lub jego pr zinstrukcja lub pr i
Produktu | wywotane nimi wady;

b. Uszkodzenia wynikajace z napraw, ingerencii, przerébki badz modyfikacii urzadzenia lub jego oprogramowania przez




Felhasznaléi utmutato

Keérjik, olvassa be mobiltelefonjaval a jobb
oldalon talalhaté QR-kédot, hogy megkapja
atermék gyors Utmutatdéjat.

N
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Termékinformaciok Ez a csomag a kdvetkez6 tartozékokat tartalmazza
Termék neve: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Termékmodell: ETED1 Type-C toltékabel

Max. kimeneti teljesitmény: <13dBm (EIRP) Stzlikon fildugok (S. M. L)

Frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz Felhasznaléi utmutato & Biztonséag és garancia

SAR-értékek (CE/UK): <0.856W/kg(10g)

Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkiz
mikbdése kézben tapasztalt legmagasabb értékek.

Nyilatkozat
Akeészlilék optimalis miikodésének biztositisa és a veszélyes vagy jogellenes helyzetek elkerlilése érdekében kérjiik, hogy a
készlilék hasznélata elétt olvassa el és tartsa be a kdvetkezo utasitasokat.

Biztonsagra vonatkozo informacick

1. Keérjlik, hogy a késztiléket 0°Cés +35°C kozotti hcmersekleten haszr\alja iletve a keszuleket es tartozekalt -10°Cés +50°C
kezdtti hémérsékieten (aroua A (ul magas vagy alacsony h6 akésziilék megl okozhatja. Az akkumulte
yabb, mint 5°C.

2 Atoltést jol szell6z6 he\ylsegben kell végezni. Az eszkoz toltése 5-35 °C-os hémérsékleti tartoményban torténjen. Haa
termék rendelkezik gyorstdit6 tizemmaoddal, eléfordulhat, hogy ez 15 °C alatt, illetve 35 °C folott nem miikodik.

3. Az akkumulatort nem szabad tobb mint 12 6rén at tolteni.

4. Az adaptert, csakugy, mint a halézatrdl levalaszté eszkozt, a készlilék kzelében kell elhelyezni, és kdnnyen hozzéaférhetéveé
kell tenni.

5. Az dramiltés, tiz, s és egyéb veszélyek ekeriiiése érdekében a gyérts altal jovahagyott taltdket, adatkébeleket,

akkumulatorokat és egyéb klegeszllokel kell haszndni,

6 Azaklumulitort tos Kicserein szétsz 1 Bsszetémi vagy megvégni, mert ez az akkumulitor
s ssit vagy kigyulladsst okozhatia

e et do s skkumtor nem ssabed vt napfénynek kitenni, hdforrés kézelébe vagy alacsony légnyomésii
helyiségbe helyezni, mert ez robbanst vagy akkumulitorszivargast okozhat.
8. Az akkumultor tbb szazszor tiratdlthetd és lemerithets, de idével hasznos lettartama végére ér.



9. Az akkumulatort ijra kell itani vagy a héztartasi éktol elkiilonit kell kezelni. Az akkumulator nem
megfelelé kezelése tiizet vagy robbanast okozhat.

10.Ne hasznaua a keszu\eket poros, fustos, nedves i O vagy mé 6 kozelében, hogy elkertilie a
Késziilék vagy ek meghibé: 4

11. Ha a termék barmely része megreped vagy megsériil, azonnal fliggessze fel az eszkdz hasznalatat, és lépjen kapcsolatba
az OPPO Szolgaltato Kozponttal

12. Anagy hang ott esetleges késziiléket hossza
ideig nagy hangerun
13. Anagy t 4 6 eszkdz kérosithatja a 416 és hallaska 4
okozhat (stmenetivagy vé {iketséget, filzugast, fl st vagy hangérzékenységet).
lenjavallt a 6 eszkdzt telies hangerén hasznéini, kézepes hangersn pedig
egy orana\ hosszabb ;de;g
robbantasi ter(l é & kézelében kapcsolja ki az eszkézt, és tartsa be az
osszes 'vonatkozo szabélyt a jelzések és utaslasck alapjan
15. Minden helyszinen vegye st, killdnésen a kérhazakban/egészségiigyi
intézményekben, benzinkutakban, iskolakban, szerv\zekben és repulcgepeken
16. Vezetés kdzben ne hasznélia az eszkézt, és tartsabe a 0k hasznalatara 6 Ot biztonsagi eldirast.
17. Ha elektronikus implantatummal inzulinpumpa, i th.) él,a il javasolt a;
implantatumtol 15 cm tavolsagra tartani, vagy az azzal ellentétes oldalon hasznalnl
18. Az eszkozt és tartozékait a 6l tavol kell tartani, ésr bad engedni, hogy jatszanak veliik. Véletlenl kart
tehetnek magukban, masokban vagy az eszkozben
19.Az eszkoz tartalmaz, amelyek sériilést, illetve a készlilékrél levalva
Alenyelés megelozése érdeke és kiskortiak csak gondiseld feli I
hasznalhatjak a késziiléket.
Atolto al és dltal igé min. 5.0 Watt és max. 7.5 Watt kozott kell

5.0—75| lonie a maximdis tdltési sebesseg déréscher
w

Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai (WEEE)
Eza szimbdlum (egyszinii sdvval vagy anélkill) azt jelzi, hogy a helyi torvények és eldirasok szerint a terméket
és/vagy annak akkumulatorét a haztartdsi hulladéktol elkilonitve kell kezelni. Amikor a termék eléri élettartama
Végét, a felhasznalénak lehetbsége van arra, hogy atadja a terméket egy iletékes Ujrahasznosito szervezetnek.
Atermék megfelel i védi az emberek ésa

Ha nem tudja, hogy mit tegyen az ékkal, kérjlik, forduljon a helyi hatosa a 6hoz vagy a

héztartasi hulladékkezelhoz.

Akészilék és az ol tartozékok azegres, 81 nyagok és elektronikus

AREACH-re vonatkozd megfelelséginylatkozatok a webhelyiinkén érhetok eI



https://support.oppo.com/en/answer/?aid=neu2579.

Az europal un-m 6 Gsé

Af: é ption Rate, SAR)

Az eszkoz egy rad\oadc és-vevs keszulek Ugy tervezték, hogy Gzben a radiot

haladja mega nemzetkczl ajanlasok szermu habarerlekeket Afuggetlen ludcmanyos szervezeL az ICNIRP ugy dolgozta
ki bizt hogy azok kells \ak, kortdl & fliggetlenil.
Az iranyelvekben alkalmazott mérési egység a fajlagos elnyelési tényez6, angol nyelven Specific Absorption Rate,

roviditve SAR. A vezeték nélkilli eszkzoknél a SAR felsé korlatja 2,0 W/kg ha a késziiléket a flinél temehk vagya

torzson vlsellk. és 40 W ha 'gtagokon A Iegmagasabb SAR éket lasd a ,Biztonsag és garancia” ¢. részben.
A , és gy helyezik ol Sket, hogy a testhez kozeli
tavolsag nelkuh hasxna\atot szlmulaljak A fémbdl késziilt é az eszkoz

ezért az lyen kiegészitok haszndlata kertiends.
Kzépfiikmplantats /agy eg) kiszzel él6k az orvosuk

A
megfeleléen hasznalhaqak atelefont.

EU megfelelosegl nyllatkozat

Corp, Ltd. ezennel Kielenti, hogy ajelen vezeték
ne\kull fulhaHgato (modellszam ETEDI) osszhangban van a 2014/53/EU és 2 2011/65/EU iranyelv
b vonakozs rer AzEU

gy

g
nyilatkozat I: tification.
Korlatozott jotallas

Kedves Felhasznalo! Koszonjiik, hogy ezta temweket valasztotta. Mlnden olyan kar eseten amelyet nem emberi tényezé

okoz, a helyi torvényeknek & telies krii 6 nydtunk.

jogt érdekében k i ) olvassa el az alébbi
oA il 8 hozza magé érvényes vasaridsi bizonylat masolatat, a gyarto
eredeti (a asa fasi utalvanyt €s a szamlat az eladonak kell kitditenie és

é mindsiil)

k, 6 etésa vasariast igazolé dokumentumot.

. Amennylben atermékben olyan kar ke\etkexlk amely nem emben tényezonek tudhaté be, a fcgyamo a Jotalla51 idén
jotallasi jegy és a vasarlast i 6 jogosult az ingy

lias a kdvetkezo esetekben nem érvényes:

1 A jotallas érvényességi ideje lejart.

2. A termékben azért keletkezett kar, mert hasznalat kozben veleﬂenul leesett vagy vlzbe merilt.

3. Akérokat emberi tényezék okoztak, mint példa

4. A karokat vis maior (pl. tiiz, foldrengés, villamesapas) okozta

5. A kérokat nem megfelelé hasznélat és a hasznalati vagy a kezelési itmutaté be nem tartasa okozta.

6. A karokat a termék miiszaki leirasanak nem megfelelo komyezetben tortenc hasznalat okozta.

7. Ajotallasijegyen vagya vasarlast i k on 16 k atermék

vagy modositasra kertitek.

8. A termék SN-kodja hianyzik, sériilt vagy a felismerhetetlenné vait.

Ajétaliasi iranyelveinkkel kapcsolatos tovabbi részletekért kérjiik, fordulion az OPPO szervizkdzpontidhoz vagy
latogasson el a: https://support.oppo.com weboldalra.




podmiot niebedacy Autor Centrum Serwisowym i wy: nimi wady;
c. uszkodzenia spowodowane na skutek zalania ciecza, zawilgocenia, kondensacii pary wodnej, dziatania zbyt wysokich

lub zbyt niskich ych bad? atmosferycznych, dziatania substancji chemicznych,
upadku, uderzenia i naprezema i wywolane nimi wady;
d usxkodzema jace z z nleam\.u ! nimi wady;

wych czesci zamlennych i wywotane nimi wady;
f sytuacp gdy okaze sig, ze oznaaenla unadzenla (numery seryjny, numer IMEI), nosza znamiona ingerencji podmiotow
r 1 Auf rum Serwi n;

g. funkcjonowania uslug i/lub usOug tresm mult\medlalnych oferowanych przez podmioty trzecie, ktére sa dostgpne za
posredmctwem Produktu

12. W trak nnosci serwisowych, niezbednych dla i dokonania naprawy, dane
przechowywane (zapisane) w Produkcie moga ulec utracie, uszkcdzenlu lub zmszaenlu (rescw Celem uniknigcia tego
typu nastepstw, przed oddaniem Produktu do Autor Centrum Ser powinien we

wiasnym zakresie sporzadzic kopig zapasowa ww. danych i powinien przechowywac jg na innym urzadzeniu.

13. Uprawnienia z tytutu gwarancii nie obejmujg prawa do domagania sig przez uprawnionego z gwaranciji zwrotu
utraconych korzysm (zyskow) w zmazku z wadami Produktu Nadto ani Gwarant ani Autoryzowane Centrum Serwisowe
nie beda p« a szkody przez uprawnionego z gwarancji w wyniku utraty, uszkodzenia
lub zniszczenia tresci lub danych przechowywanych (zaplsanych) w danym Produkme jesli do utraty, uszkodzenia lub
zniszczenia takich tresci lub danych doszto w trakcie czynnosci serwisowych, ktore byty
niezbedne dla prawidtowego dokonania naprawy (tj. w sytuacii, o ktorej mowa w pkt. 12 powyzej).

14. Gwarancja obowigzuje na terytorium Polski. Gwarancja podlega przepisom prawa polskiego.

15. W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa kupujgcemu z mocy prawa przystuguia srodki ochrony
prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy. Gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony prawnej.

Zalecenia dla klienta

Przed dostarczeniem produktu do OPPO lub Autoryzowanego Centrum Serwisowego w celu konserwaciji/naprawy w
ramach niniejszej Gwarancii, zaleca sig wykonac kopig zapasowa wszystkich danych (takie jak numery telefonéw, teksty,
zdjgcia itp.), ktére zostaty zapisane w Produkcie.
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Moci6Huk kopucTyBaya

CropwucTarTtecs MOBifbHIM TenepoHoM,
wo6 siackaHysaTv QR-kon npasopy,

7 OTpUMAaITE KOPOTKY IHCTPYKLIIO 0 BUPOBY.

IHpopmaLtisi Npo BUPI6 Y KOMIMIEKT BXOASATb 3a3HaueHi HUKue akcecyapu
Hassa supoby: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Mogens supoby: ETED 3apsaHuii kabens Type-C

Makcumansta noTy)chn, +a svxoqi: <13 ABM Cunikorosi amBywypi (S, M, L)

(EIRP) Moci6Huk KopncTysava & Bearieka Ta rapanTis

[janason wacTot: 2402~2480 My

3ravera SAR (CE/UK): <0.856W/kg(10g)
TMpunirica. 3aakaveri e sHaveHHs SAR —
MaKCUMaNbH, 3Ki 6Y10 OTPHMAHO AR LKOrO PUCTPOIO.

Dexnapaujs
Tlepe BIKOPICTAHHSM MPUCTOIO MPOUMTAVITE HABEEHY HIDKUE IHPOPMALLHO i1 AOTPUMYITECS BITOBIHIX
peKoMeH LI, OB 3a6e3neuuTyI HaneskHy PoBOTY MPCTPOID Ta YHVIKHY T HEBE3MEUHYIX | MPOTUAKOHHYIX CUTYALI.

IHpopmaLsi oo 6esnexmn
1. KopucTyiitecs npucTpoem 3a Temnepatypu sin 0 “Cro 35 °C Ta 36epiraiiTe npucTpiit Ta akcecyapy 0 HbOro 3a
emreparypi sif ~10 “Ci0-+50 °C. HaIMipHo BY1COKi 260 HUSEKi TEMMEpaTyp/ MOXY T CIpUHNHNT oG iemi B poBoTi
MPVCTPOKO. POBOi XAPaKTEPUCTUKIA aKYMYITOPA MOXY T MOFIpLUMTUCS 38 TEMNEPATYPU, HIDKHOi 32 5
2.lif 4ac 3apAMKaHHA NPUCTPIt Mae T & no6pe yr -
noTpi6Ho 3a TemnepaTypy sia 5 10 35 °C. Fikwo Bup i 0 3aps , A5 LIOTO MoXe
6yTv HeobxinHo 3abesneuwTu Temneparypy 8ia 1510 35 °C.
3. 3a60POHSIETLCS 3APAIKATY aKYMyISTOP 0B HX 12 FOMVH.
4.Y pasi BifEAHaHHS! MPVCTPOIO BIL} MEPEXi XMBINEHHS! AAAMTEP HEOBXIAHO BCTaHOBMIOBATM MOBAIM3Y MPUCTPOIO, | BiH
Mae 6yTI NerkKoRoCTYMHAM,
5. [1038079ETLCS BYKOPUCTOBYBATI NIMLLIE 33PATHi MPUCTPOI, KaBert, akyMyNTOpM /A e OBnafHaHHs, cxBaneHe
81POBHIKOM. HeloTpUMaKH L] BUMOF MOXE CrIVUUHITIA YPaXEHHS ENEKTPYUHIM CTPYMOM, FOXEXY, B1BYX 360
irwi HeGesneui cuTyaLli

aMiHATH, i 0, TOMY LLIO Lie MOXE
CHIPVMAHUTIA BUTIKW, TIEpeTpiBaHHS, B1BYX 260 NOXEXY.
7. 3a60p i MPSAMAMY X , nopsA i Tenna Ta s ymosax




HI3HKOrO TUCKY, TOMy LLIO Lie MOXE CTIpVUUHUTU BWTiK 360 BUBYX.

Ha COTHI ane nocTyroeo i
nc.npwy»on,cu.
9.y roTpi 06y To8Oro CMiTTA. Mopy a i
aKYMYNFTODa MOXe CTIDUHIITA TOXEXY A BrGyx.
10. LLIOB YHYIKHY TV MOLUKOZKEHHS! KOMIOHEHTIS | BHYTPILUH npucTpoio, vire i HasHocTi nnny,
My, Bonor 260 6pyay Ta nopAa i3 iHoro o,
1. FIKLLIO BPIE MaE 03HAKY MOLLIKOMDKEHHS, HEOBXIBHO HEraViHO MPUIMMHITU MIOAANBLLE KOPUCTYBAHHA Ta 3BEPHYTUCH 80
HaLLIOTO CepBICHOrO LIHTPY.

12.L106 32M10GirTV1NIOLLKOEUKEHHIO CIYXY 4epe3 BUCOKIAT 3BYKOBU TUCK, He BAKOPVICTOBYVATE HaBYWHUKM AN
IPOCNYXOBYBaH Ha BUCOKIH TYSHOCTI MPOTTOM TPHBanoro Hav:y

13, MPOCAYXOBYBaHHS Ha BEAVKIA ryuHOCTi 3 b IpYCTPY i
cnyxy abo nesHi poznam (- y qm XPOHIUHY FyXOTY, CTOPOHHIl1 A38iH 860

Liymy Byxaxi rlnepakyaim)
Towmy Har: o Ha noBHilt ryuHoCT Ta
MPOTSArOM NOHaA, OAHIE! FOAMHIA Ha noﬁy Ha Cepennwl ry\-lHDCn
14.3a HaseHocTi TeUHIX a3l M P TV KVBREHHS MPUCTPORO Ta BXUTU HEOBXIAHYX
3axopie Gesrexu.

5. i BCIX Mpasun i X NiKapHSX | MEAVUHYX 3aKNaaax, CEPBICHMX MYHKTaX, LKomax,
aBTOMAICTEPHSX | NiTaKax.
16.Min yac 3acobom 3a6op: PUCTY! . [l 7 BCiX NPaBun, WO
NOLMPIOIOTECA Ha Moﬁlnbﬂl npm:rpol,
17.H Ta BMEXa i i niteniHe viTeim rpatncs 3
Hn, BOHA MOXyT 6 U iHLLVX, 260 BT
18.Baw npmpm MiCTATL Api6Hi RETai3 1K MOXXyTb Cripi TpaBMy 60 B

MimTa i noBHHi PUCTPI M Har AsiEoM OriikyHa, 1106 3anoBirT
KoBTaHHO,
19. fleswi i 0 GyTNIPa, FeHEpyIoTH
@NeKTPOMarHITHI Nons. BesapoTosi HaBYLUHKMA ra 3apﬂn»ww| YT TAKOX mcrsm, Mamum 7} ©NEKTPOMATHITHI MoNA Ta
MarHITA MOXYTb a5 pobotn MELMIHIX
npucTpois. Byas nacka, irecsa Geaneswin i yWHKE T2 @yTnspa nin vac
MeAMUHIX i 210 CBOrO /ikapst Ta BUPOGHHIKa MEAVIHOTO MPUCTPOIO, 106 OTPUMAT

iHdopmaLiio rp i i 7. Ao eu i wo sawi abo

r N5 poBOTH BALLIOTO KapAioCTMYIATOPa, AediGpunsTopa abo By/ab-skOro iHILIOro
MEMUHOO MPUCTROIO, HEraiiHO MPUMUAHITS X BUKOPYCTaHHS.

TIOTyXHICTb, kY MOfia€ 3aPARHUI MPVCTPIVL, Mae CTaHOBMTY Miivym 5.0 BT Bianosifo £0 BuMor

5~°VTI7-5 PBRIOOBNALHAHHS! 7 MAKCMYM 7.5 BT U5 AOCATHEHHR MBKCUMATSHOT LIBWAKOCT] 33DAIKaHHA



vpekTuBa LWOAO BiANPaLLOBAHOIO ENIEKTPUYHOIO i EN1EKTPOHHOrO obnapHaHHs (WEEE)
Lleit cumson (3i cmyroio abo 6e3 He\] 03HaYaE, WO ;ww 3 aKoHaMV Ta

Ta/a60iforo ‘o sinxos. Micns 3akiHueHHs TepwiHy
cnyx6nL ioroB jani: OpraHi3aLjio, Sika 3aiMaeTbCst
repepobneHHsM. Hanexna yTunizaLia Bupoby - Lie ' nionen i
cepenoswue

AKLLLO B He 3HaETe, i 1 i 110 MiCLIEBIX OPraHiB Bnaw, npoaastis abo

cnyx6u yTunizawii noﬁymsmx sinxonis.

3 6Csiry BUKILIB LK, peuoBMH

Lleit npucTpin i 6yap-siki Pui Binnosi icLieBm 6

BIKOPVCTaHHS MEBHYX HEBEAMEHHYX PE-OBIH B ENIEKTPUHOMY i EMEKTPOHHOMY OBNazHaFHH.
[lexnapaviio sianosiaHocTi svoram REACH Moxra nepernisHy Ty Ha Be6eaitti
https://support.oppo.com/en/answer/ 2aid=neu2579,

BinnosiaHicTs BuMoram Hopm EC
IHPOPMALISI PO IHTEHCUBHICTS MATOMOTO MOrIAHAHHS (SAR)

Bauw npycTpii sinpwivay i irac 1
Brvey y poa Lli Hopmm i HayKOBO
i ICNIRP. Y Hwp irp: i 30 SIKVIX MOXHa FapaHTyBaTV Geanexy 6y b-skoi
THOVHI, HE3aNIEXHO B BiKY Ta CTaHY 3A0POB'S.
Y L Hopua OKA3HVIK BUMIPIOBAHHS, BIIOMYIA K i icTh nVTOMOro Mor
ption Rate a6o SAR). I'p SAR i) i OB/kr
6ins BYx a60 Ha Tini um 4,0 Br/kr, ko T it i Ha KiHLIBKa i aHaueHHs SAR e
poanini «Beanexa Ta rapaHTisy.
Mia nep i YW BBIVIKHEHi Ha HaliGiMLLLA MOTYXHOCTI 1 POSTaLLIOBaHI Tk, 106
npuTyn 0 Tina. M MOXYT! napaveTpi PU-BUNPOMiHIOBaHHS!
npUCTPOIO, ToMy TaKmx B Criip, yHuKaTI,
Akwo B i ) i i 260 iHWMI aHanoriuHMiA
PUCTPIV, CrigL 1 y 3 nikapem Ao TenegoHa.
il npo oram €C
Livm komnaris Guangdcng OPPO Moblle Teleoommunlcabons Corp Ltd. 3asBNE, WO uj 6eanposinHi
D1) i BUVOraM Ta LM B
D,MpeKmB 2014/53/EU| 2011/65/EU 3 TIOBHIAM TEKCTOM P inHi
pi tificati
O6MmekeHa rapaHTis
L it KopucTy HH5 LSOO BUPOGY. ¥ pasi ' e
OB A3aHVIX i3 MANBHICTIO MOZMHY, MU 2 oBCnyrORyBAHH 3riGHO 3 MCLISEIMA 3aKDHAMA TA

HopMamM.

i irTepec, ysaxHo np

v
« Migvac 3anvy rap y i0 AiACHOrO. wo i o,




pwri ynaKosky supoby sin ra opuri gaKTypy Ha npuBaHHn i
oK-pa lewi MicTATI i Y, 8 TAKOX HE MAKOTb 6TV 3MiHEH; IHAKLLE BOHM
BBaXaTUMY TR HELICHIY).
. 3ﬁeplr i AHIAA TNOH | AOKYMEHT, ans B vaiiyTHEOMY.
BUpOBY, Sk He Mo’ i IOV, CIOKVIBAY MAE MPABO Ha BE3KOLLITOBHE CopeicHe
oﬁmyrosyaam 33 YMOBU HATaHHA FaPaHTIAHON TanoHa it wio i £i0 3aKi

FaPAHTIAHOrO TEpMiHY.
["apanisi He Aje B HaBeAGHIX fani BUNaaKax.
1. [IACHYA rapaHTIiHVA TEPMiH Crinve.

2 Bupi6r sHacninok 0 MafiHHA 360 3aHyPeHHs y Bofy M uac .
3.1 icTio MommHN ( i po3bup:
KOHCTPYKUi mmo)
AT p Pop P Ta
6rmckaskamm).

. i i i yMOBaM y ociBHuKy
KopuCTyBaya.
6.1 BVpoBy B ymoBaX, i 010 TexHiHAM
XapaKTepUCTUKaM.
7. Ingopwmauisi & FapaHTIHOMY TasoHi 41 AOKYMEHTI, Lo MIATBEPLXYE MOKYMIKY, He BANoBiaae CepitHomy Homepy Bupoby a6o
i B0 3mikeHo.
8. Cepiithutin sincyTHi, 1360 posmT 10

ji FapaHTiHi

icHuin ueHTp OPPO a6o

com.

y
v https://suppor




Ghidul utilizatorului

Va rugam sa utilizati telefonul mobil pentru
ascana codul QA din partea dreapta pentru
a obtine ghidul rapid al produsului.

r'|'1
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Zona de control tactil l l

Castile sunt controlate prin atingere,
Dupé ce le purtati, atingeti zona de
indicare pentru a declansa operatiunile
corespunzatoare.

Indicator de stare
Port deincarcare

Buton multifunctional



Inlocuirea dopurilor ‘, |
Dimensiunea adecvats a dopurilor este esentialé pentru reducerea i !
zgomotuli, calitatea sunetului si confortul a purtare. V& rugam sa N :

i i s e alegeti pe cele potrivite. ~
V3 rugam s retineti ca este posibil ca urechea stanga si cea
dreapta s aiba nevoie de dopuri de dimensiuni diferite.

% Castile sunt echipate cu dopuri de dimensiunea M.

imperechere si conectare

Pentru telefonul OPPO o
V3 rugam s activati Bluetooth pe telefon, s& deschideti cutia de

incéircare a céstilor si s o apropiati de telefon, apoi urmati

instructiunile de pe ecran.

Pentru alte telefoane Android/i0S
Puneti castile in carcasa de incarcare cu capacul deschis. Apasati si
tineti apasat butonul de setare a carcasei de incarcare pentru 2 sec.
pentru a introduce setérile pentru Bluetooth. Apoi, selectati

LOPPO Enco X3s".

Revenirea la setérile din fabrica . ®
asezati castile In carcasa de incarcare cu capacul deschis. Apasati si

mentineti apasat butonul de configurare al carcasei de incércare .

timp de 15 secunde pana cand indicatorul clipeste n rosu.

Detaliile castilor

Pentru telefonul OPPO

Pentru telefoanele mobile cu ColorOS 12.0 si versiuni mai recente,
accesati magazinul de software si cautati casti wireless” (sau ,,
dispozitive OPPO wireless”) pentru a actualiza la cea mai recent
versiune. Apoi, puteti personaliza functiile castilor in ,Setari - Bluetooth”,
puteti utiliza functile castilor si puteti actualiza castile. Versiunea software.

HeyMelody
Pentru alte telefoane Android/i0S P —
Descarcati si instalati ,HeyMelody” pentru a obtine functi ale castilor si HeyMelody din Google Pay
actualizati versiunea de software pentru o experients de auditie imbunataits. Store sau App Store




Functia de atingere

Y

. - ~
Functia de casti Casca Casca

: 7 stanga dreapta
*Redare/Pauzi Y °
Preluare/
inchidere apeluri LA L
Urmétoarea piesa o0 X} @ Atingere @ @ Atingeredubla

® ® @ Atingeretriplia @I 1s Apasati si mentineti
. - apasat timp de

Piesa anterioara [ X X ] L XX J 1secunda
Reducere zgomot/ *Foncile marcatscuun asters: sunt dezactiato
comutare mod - - mod implicit si va trebui sa le activati in setérile
transparent ' s apicatiel, daca este necesar.
Incarcare

Puneti castile in cutia de incércare siinchideti capacul pentru
aleincérca.

Cand castile se incarcé in interiorul cutiei de incércare, indicatorul
afiseaza nivelul baterie castilor.

Cand castile nu sunt in cutia de incércare, indicatorul afiseaza
nivelul bateriei cutiei de incarcare.

Culoarea indicatorului:

Indicatorul verde arata un nivel ridicat al bateriei, indicatorul
galben araté un nivel mediu al bateriei, iar indicatorul rogu arata
un nivel scazut al bateriei.

Incércarea cutiei de incarcare:
incarcati cutia de incarcare cu un cablu de incarcare USB-C.

Incarcare: Indicatorul galben este aprins continuu.
incércarea este finalizata: Indicatorul verde este aprins continuu.




Informatii despre produs Pachetul contine urmatoarele accesorii

Denumire produs: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s

Model produs: ETED1 Cablu de incarcare Type-C

Putere max. de iesire: <13dBm (EIRP) Dopuri de urechi din silicon (S. M. L)
Gama de frecvents 02~2480 MHz Ghidul utilizatorului & Siguranta si garantie

Valori SAR (CE/UK): <0.856W/kg(10g)

Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari
valori raportate pentru acest dispozitiv.

Declaratie
Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi si tineti cont
dispozitivului si pentru a evita situati periculoase sau ilegale.

fii pentru a asigura performante optime ale

Informatii de slgurantx si securitate
1.Va rugam sa utii itivul la o te turd cuprinss intre 0"C~+35°C si s depozita]cispozit .' iile salela o
temperaturé cuprinsa intre -10°C~+50°C. Te i 3zute pot ca 5
dispozitivului. Performantele bateriei pot fi afectate in cazul incare temperatura eato mei mich e 5°C.

2 Candilincarcati,va rugam s& pastrati dispozitivl ntr-o zona bine ventiata. Va rugam sa incarcati acest dispozitiv intr-un
mediuintre 5°C si 35°C. Dacé produsul are o functie de incarcare rapid, este posibil s3 nu poat intra in modul de incércare:
rapida atunci cand temperatura este sub 15°C sau peste 35°C.

3. Nuincércati bateria peste 12 ore.

4 Adaptorul, in caltate de dispozitiv de deconectare de la reteaua electrica, trebuie s fie instalat in apropierea dispozitivului i

ialt i aprobate de producéitor pentru a preveni riscul de soc electric,

incendiu, explozie sau alte pericole.
6. Nuinlocuit, dezasamblati, modificati, zdrobiti sau taiati mecanic bateria, deoarece aceasta poate cauza scurger,
supralncalzlre explozi sau inoendiu.
7.Ni teria direct in lumi Jui i i interi 3iduré sauintr-un loc cu
preslune scazuta azerul fapt ce poate duce ka0 exploze sau la scurgerea bateric.

te i , darin cele din urmé se va uza.

Q.Batenatrebulereciclatasauamncataseparat“ deseurie menajere. Manipularea gresité a bateriei poate provoca incendiu
sau explozie.

10. Per jeselor I i, nu utiizati in medii cu praf, fum, umezeata
sau murdare sau in apropierea campun\or magnetlce.

11.Daca orice parte a produsul pat forats, ntrerupeti imediat utiizarea si fi Centrul nostru de
service.

12. Pentrua preven deteri i 4 de presi ridicat Itatila niveluri mari de volum pentru

penoade lungi deump

portabilla
tulburan auditive (surdiate temporara sau permanent, bazit in rechi, tinitus sau hiperacuzie).
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O8nyog xpriong

XpNOIUOTONOTE TO KIVNTO 0ag TNAEGWVO yia
Va oapwoeTe Tov kwdiké QR ota defid yia Tov
Ypriyopo 0dnyo Tou TPOIGVTOG.

MAnpodopieg Tpoidvtog H i TEPLEXEL TA AKGAOLO a
‘Ovopa TpoidvTog: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s
Movtéo mpaidvrog: ETEDI KaAadio popTiong Type-C
Méy. 1oyg eE680u: <13 dBm (EIRP) AKPQ AKOLOTIKGY GIAKSVNG (S, M, L)
E0pog GuvoTTWY: 2402~2480 MHz 0Bny6q xpriong & AcdaAela kat eyyonon
Tupég SAR (CE/UK): <0.856W/kg(10g)
Enpeiwon: OLTiéG SAR 1o v eivat oL LPTASTEPES
TUEG TIOL EXOUV avapePBEi YA QUTT T CUCKEUT.
DAidwon
Mpw YPowoTowioeTe ) ouakeur, SaBdoTe KaL Tpeite Tig ak6AouBes 03yies, WoTe va laogalioete ™ BEATIoT
QmGB00M NG GUCKEUTIG KAl vaL ] KATAOTAOEIG,

MAnpodopieg aopalelag kot tpootasiag

1. XpMOWIONOLE(TE T OUOKEUT O £0pog BEppoKpaoiag 0°C~+35°C ka GUAGTE Tr) GUOKEUT] KAl Ta GEECOUGP TG OE EGPOG
Beppiokpasiag -10°C~+50°C. Ot akpaia uYNAES 1 XapnAEQ Beppiokpacieq evBEXETAL Va TIPokaAEaouy BUCAEITOUpYia TG
ouoKeurig, H anéBoon TG praTapiag evBEXETal va ETMPEacTE 6Tav 1 Beppokpacia eival xaunASTepn ané 5°C.

2. Katd ™ ¢opTIon, SlaTnpeiTe T oUoKeuN ot Kahd eEaEPIZOHEVO Xipo. DOPTIZETE TN GUTKEUN 08 MEPBAAAOY HETAED 5°C
ka1 35°C. Av To POIB £t AetToupyia Taxeiag GOpTIONG, EVBEXETAL VAl LNV LMOPEEL Val el 0T AErToupyia Tayeiag
6pTIONG STV T BeppoKpasia eival KaTw amé 15°C 1 tdvi and 35°C.

3. Mnv goprideTe Ty pnaTapia mévw and 12 Gpeg,

4,'0Tav 1 GUOKEUN AMOGUVBEETAL AT TO BIKTUO, O TIPOCAIPHOYEAS TIPETIEL VAl TOTOBETETA KOVTE 0T GUGKEUN Kat va efval

£0KoAG TPOOBAGIOG:
5. XprIoWOTOLE(TE $OPTIOTEG KAAGDIA vy, Hmaapieg kat GAa aBegoud éve b Tov iy
va 0 EVBEXGHEVO TAEKTPOTANEIAG, TUPKAYIAG, EKPENG 1 GAAOUG KIVBOVOUG,.

6.MnV QVTIKGBIOTATE, AMoouvapHOOYEiTe, TOTIoNOIEiTe, CUVAAIBETE HNXQVIKE T KGBETE TV HTIaTapia, KaBig evaexeTal
vamporAnBei Biappor, unepBéppavan, EkprEN TG KNATApiag 1 TUpKayG.

7. Mny TOMOBETEITE TN GUGKEUT| 1 TV MTTapIa 0O Gpieao AIGKS G, KovTa/éoa o€ TmyéG BEpHoTTagTi o8
TomoBeoies e xaumAY Tisan apa, KaBix; evBEXETaL va pokAN e EpNENTi lappor TG HmaTapias.



& Hpnarapia umopei va opToTel KoL va aTogopTITel xatovTaBes opéq ar EACo10, (MG Teki Ba cEaobevioe.
TPEMEL VA QVKUKAOVETAL T v reTal T owaxd anoppipata. H kakr dayeipion g

urmrnplnc EVBEXETaL Va TIpOKAAEOEL TUPKAYL T EkpmEN.

10. M va TipoAGBeTe T (Bopa Twv EEPTHATWY T TV EOWTEPKLV KUKAWHATWY TG OUGKEUTG 0ag, KNy T

XPTOWIOTOIEITE GE TEPIBAMOVTA HE GKOVI, KAV, UYPAaia 1 XWHa T KOVTA OE payVITTikd edia.

. Av omoioBiToTe Tyrilia Tou MPGiGVTog eival payioHEvo 1 PRaPHEV, BLaKAYTE QDG T XPTOT KAl ETIKOWVWVIGTE e To

KEVTPO EEUTMPETONG Mag.
12. M va epnodioete ™ BAGAN TG aKoriG and uPnAY] TEoT Fiou, HNy aKoUTE OE PNAG EMiNEda EVTaomS via
TIOPATETAUEVES IEPIOBOU.
18.H axpdaon ke popn cucKEun o€ UPNAT) EvTaon evBéxeTat va BAGYEL Ta QUTIA TOL XPKOTT KAt va

™ aKorig 1] H6vin kaxpwon, epBor} ata auid, B6uBo 1 untepakouoia).
FUVIOTATaL VA Y Xpr ite ™ dopnT o évraon 1 ia Gpa My
népa oE peodia éviaam,
1. ATIEVEQYOTIOOTE TN GUOKEUT] 00IG OE TIEPIOXEG HE SMEVQ EKENKTIK TG e TEpIoXE GE
€ TUPOKPOTTEG KCll OUHOPQWBEITE e GAEG TIG TUVaKIBES Kal TIG 0BMYIEG,
15. TrpeiTe OAeg TIG 0BNyieg AOPAAEIAG yia KABE HEPOG, EIDIKA OE VKATAOTAOEL
TIpaTpIC KAUOIWY, OXOAE(a, ENAYYEAATIKG VKAPA Kall T EPOTAGVO.
16. My XPNOWLOTIOIEITE T GUOKEUT 0aG KAl TNPETE GAEG TIG o o G e

™ YPrion KTV GUOKELGY KaTa T OBrYNN.
17. Kpartdite T ouoKeuT} oG Kal Ta GEEI0UGP TG HAKPI GG Jkpd TAUBIG KA Jny TouG Elm'pemzrc vamaiou pe aumv.
EVBEXETaL v TRAUHATIoouY Tov £auTd Toug 1 @AAoug, 1 va pBeipouy katd AdBog

8. H o0 06 HEpIEHE kot SEATINELG HE P Gt 10U HTopE! v pOKGAEGoLY TPaUIGTIONS T va
anokoANBoGY Kall va UTIGpEE: KiVBLVOG Tviyhob. MaiBIG Kal QUIALKOL TIPEMEL Va XPIOTIOWGY T GUOKEUT} UTIG EmTTionon
yia va anogeuxBein katanoon.

19. Opiopiéva ané Ta EapTriuaTa Tou TEpAHBAVOVTAL TA AGPHATA GKOUOTIKG Kal 0T Bikn $SpTIaNG Tapdyouy
nhsnpouavvnm(a nedia. Eniong, Ta aodpuaTa akouoTika Kat Bk OpTIoNG TEPIEXOUY HaYVITTEG AUTA Ta

«tpol G TEBia KaL O HaYVITEG HTTOpE{ va BruaTodoTes,
Todion Aiampeite aéoTaon oPaAEaG AT Ta UBPATA AKOUCTIKA KAl ) ik (GPTIONG 6TaV XProOTEiTe
@ TpoidvTa ToV VIaTP6 0ag Kal Tov T Tou Tipoidvrog yia

‘TANPOPOPIES OXETIKE LE TO GUYKEKPIIEVO ITPOTEXVOAOYIKG TIPGIGV. EGV UMOWIGTEOTE OTI Ta AOGPHATA AKOUTTIKA T )
Brikn pOPTIONG EMPEGLOLY TOV BUATOBGTN, TOV ATVIBWT] T} OTIOIOBHTIOTE GAAO (ATPOTEXVOAOYIKO TIRGIGV, BIAKOYTE T
Xxerion.

H 100G TIou TIapEXETaL AN Tov $OpTIoTH TpETE va KUpaivETal HETAED Twv EAdxaTwy 50
50—75| Watt o anarrobvral and Tov padloeEOTAIOS Kal Twv HEYIoTwY 7.5 Watt, TPOKELEVOU val
emuTeuxBei N HEVIOT TaXOTTA GOPTIONG.



BANTA NAEKTPLKOU KaL NA: 0 0 (AHHE)
AUT6 To GOPBOAO (11€ 1 XWpIS ypapLr) crnumvzl 6T, GUHPUVA E TOUG TOTIKOUG VOHOUG KAl KAVOVIOHOGG, TO
TIPGidV 0aG KA/ 1 HaTapia Tou TPETEEL Tat EEXWPIOTE M T OIKIAKA ‘Otav
ToTpdiéy GioeL oTo TéNoG TG &upmuc Qi Tou, o Xpriomg éxeL emhoyif va to rapadiboet oe

] ) Tou paidvTog oag Ba mv

K

vBpamv byeia Kai To TEPBGAROV.
AV BV EOTE GiYOUPOL TL Vel KAVETE e Ta IAEKTPOVIKG GTOPPIHHATA, ETKOVWVTITTE HE TIG TOTIKEG ApXES, TO
KaTdompa MQviki i v

Meploplopdg EMKIVOLVWY OUCWV
Autri n ouokeun Kau ke nAxK’rpAKo eEdpmua ivar uUuBum HE Toug meouc \uxuo\m:c KQVOVEG OXETIKA piE TOV
ntpwpwuo ™G XPr N'I

[Ma dnAwoet HET E':ACH ite Tov e
P Ippe ?aid=neu2579.
Kavow:mm auuuopq;wn EE
X muusTov SAR (Ex 5 pUBS
au dékmg. Eivau vaun ivertaépla é 3 0 oL
ouvoTavTal ano ﬂ: Siebvei KuTsuBu\rmpu:c odnyieg. Auu:: ol 'w.b\ onyieg v ano Tov
QUeEAQTNTO ETUOTNL 6 ICNIRP kau 0 i évava i mv
TIPOOTA0(A GAWY TWV ATOUWY, QVEEAPTIITWG NAKIAG KAl KATAGTaONG LyEia
O VIIPLES ypay @ povada mou eival yvwaotry wc 866 publu6s anoppsenang rj SAR. To éplo

SAR yia aolpuateg uuuktusc eivat 2,0W/kg o€ SOKIHEG 0TO QUTi 1) GTav ot oucm:usc PoplodvTal oTov Kopuo, 4,0W/kg
6tav poplodvtal ota akpa. AvatpéEte oty evomra "Acdaewa Kat t:wuncn vlu va Bpeite my uWoTwﬂ W SAR
Kard m Sokyu1, ot padioriopriol mg cuakeuris pubpidovtatota Kal

BECEIG TIOU TIPOTOLOWIVOUV T XPTIOT) KOVTA OTO uwuu. XWPIG unoo'mun A&:oouup ME METAAAIKA :Zuprmuam sv&:xtrm
vaaMdEouv myv anoﬁocr] RF g ouokeuric katn xprion Toug ipémeLva urlotvastm

todom), A, X ite To MAédwvo

cuwwva METIG o&nw:q Tou vlatpou oag.
Anwon uupuépd)wcqc EE (AY)
Ma Tou TapévTog, n Guangdong OPPO Mobile Te\eoommunlcamns Corp, Ltd. sAgver sTiauta ta
AGUPHATA AKOUOTIKG (oVTENG: ETEDT) THOEIG Kt AOUTES
OXETIKEQ TIpOBAE e TG 0Bnyias 2014/53/EE kat 2011/65/EE To TIATI08S KeiHEVo TG SriAwog
ou yiamy EE eivat 5labéoiio omy eEAgT
www.oppo.com/en/certification.
TNeplopiopéwn eyyonon
Ayamn; Xprom, suxaplo'roupz Tiov xmcnuonolzﬂz autd o TEOIOV. Ztm:plrrnwn BAuBnc oL dev npoKAnqu: andé

Py » Baoag UTMPETiES £YYUNONG CUMPWVA HE TOUG TOTIKOUG VGHOUG KAt
KQVOVIooUG,
Mam

, BlaBa
* MNava &zKﬁlmotn: mv uvmpwlu svvunar]c npookoulc'rt éva a\rnvpaqzo mc EyKUpNG urtoéexinc ayopag, T



{ T(POIOVTOG TOL Kar i Kat TO & TOAGYIO (TO TAPACTATIKG AYOPAG KAl TO TIHOAGYIO
TIPETIEL VAl EiVa GUUTANPWEVC KAl GOPAYIOHEVA ATt Tov TWANTH Kal Bev TIPETEEL va TPoTIoTIomnB00v, IadopeTika 6
BewpolvTal akupa).
* Kpatmjote mv kapta tvvuntmq KaL My anodedn uvopuc ya uvaq;cpu oto uzMov

+ S mepiTTtwon BAGBNG Tou TIpOIOVTOG TIou Bev 0gEAETS .ot A
Buwpedv EEurmpEToN e ) TG KAPTAG EYYUTOTI Kot TG ATSBELENG AYOpdS EVTOQ TG MEpIGB0u TG
eyyinong. ) )

yyonon Sev oxGel oG e§rig

1. H tepiodog eyyinong EAnge.
2. To mipoidv iva papHEVO KaBX; Emece 1) BUBITTNKE O VEPS kaTé T xerion.
3. o\ BAGBES TpOKATBIKaY A6 QVBPWTIVOUG TAPAYOVTES GTIWG

4. O| BAGBes opeihovTal oe avwTépa Bia (TLy. TUPKAYIEG, GEITHOUG KAl KEPAUVOUG).
5.0t BAGBEG MPOKAKBNKaV aré akatGAANAN XPTion Tou Sev CUHHOPGWVETAL HE TOV 0810 XPriom 1 To eyXelpidlo

Aertoupyiag.

6. Ot PAGBEG pokATiBnKkav amé xprion oe AN TPOIGVTOG.

7. OLTAnpodopieq STV KAPTa Eyyinang i oty unoéain avopac BEV GUUPWVOLY w: o GEIPIAKG opleuo Tou TPOIGVTOg K
£€xouv aAAOWwBEL

8.0 kwdikdg SN Tou TPoi6vTog Asine, Exet pBapei Exel Eaewpmuewt Babu6 o 3ev avuvval(traL

0 MeploooTEPES AETITOUEPELE OXETIKA WE TNV TIOALTIKY eyyUnoTiq PEMONG Mg
OPPOT ite ps://suppor com.




A
Kullanim Kilavuzu Co %
Uriine iligkin hizl kilavuzu almak igin cep

telefonunuzu kullanarak sag taraftaki QR

kodunu tarayin.

Uriin Bilgileri Paket, su aksesuarlar icerir
in Adi: OPPO Enco X3s OPPO Enco X3s
Uriin Modeli: ETED1 Type-C Sarj Kablosu
Maks. Cikis Giicti: <13dBm (EIRP) Silikon Kulak Bagliklar (S, M, L)
Frekans Araligi: 2402~2480MHz Kullanim Kilavuzu & Giivenlik ve Garanti

SAR Degerleri (CE): <0.856W/kg(10g)

Not: Yukaridaki SAR degerleri bu cihaz icin bildirilen en
yiiksek degerlerdir.

Aciklama
Cihaz , cihazin en iyi performansini saglamak ve tehiikeli ya da yasa dist durumlardan kaginmak icin liitfen
agadidaki hususlan okuyup dikkate alin.

Giivenlik ve Emniyet Bilgileri

1. Liitfen cihazi 0 °C -+35 °C sicaklik araliginda kullanin. Cihaz ve aksesuarlarini -10 °C -+50 °C sicaklik araliginda saklayin. Agin
yiiksek veya diisiik sicakliklar cihazin anzalanmasina neden olabilir. Sicaklik 5 °C'nin altina distiigiinde pilin performansi
azalabilir.

2. Sarj ederken liitfen cihazi iyi havalandinimis bir alanda tutun. Liitfen bu cihazi 5 °C ile 35 °C arasindaki bir ortamda sarj edin.
Urtintin hizh sarj zeligi varsa sicaklik 15 °C'nin altinda veya 35 °C'nin tizerinde oldu@unda hizh sarj moduna giremeyebilir.
3.Pili 12 saatten fazla sarj etmeyin.

4. Cihazin elektrik baglantisini kesme cihazi oldugundan adaptor cihazin yakininda ve kolayca erisilebilir bir yerde bulunmalidir.
5. Olasi elektrik carpmas, yangin, patlama veya diger tehlikeleri Snlemek icin iretici tarafindan onaylanmi sarj cihazianin, veri
kablolarin, pilleri ve diger aksesuarlan kullanin.

6. Pl degistirmeyin, sokmeyin, modiifiye etmeyin, mekanik olarak ezmeyin veya kesmeyin, aksi takdirde pil sizntisi, agin isnma,
patiama ya da yangin meydana gelebilr.

7. Cihazi veya pili dogrudan giines iigina, st kaynaklannin yakinina/igine ya da diisik hava basinci olan bir yere koymayn, aksi
takdirde patiama veya pil sizntisi meydana gelebili.

8. Pilen az yiizlerce kez sar] edilip bosaltilabilir ancak sonunda 6mrii bitecektir.

9. Pil, geri doniistiiriiimeli veya evsel atiklardan ayn olarak atimalidir. Piin yanls kullanimi yangina veya patlamaya neden olabili.



10. Cihaznzn pi veyai ine zarar iigin cihaz: tozlu, duman, nemli kir ortamiarda ve manyetik
alanfarin yakininda kullanmayin.

1. Uriinin herhangi br parcasi kriirsa veya hasar griirse Griinii kullanmayl hemen blraklp Servis Merkezimizle fetisime gegin.
12 Yiksek ses basnciin ii de

dinlemeyin.

13. Tagnabilir bir cihaz1 yiiksek sesle dinlemek kullanicinin kulakiarna zarar verebilr ve isitme bozukiuklarina
(gecici veya kalici sagrik, kulakta ugultu, kulak gnlamasi ya da sese duyarlik) neden olabi

14, Potansiyel olarak ihip olan alanlarda, patia patlayici kapsiilrinin yak
kapatin ve tim isaretlerle talimatiara uyun.

15. Ozelikle hastane/sagiik bakim tesisleri, servis istasyontan, okular, p garalk Klarda olmak izere her yerde
tim givenik almatianna uyun.

6. kullanmayn ve mobi chaz kulanmya ‘tumguvenllkuyanlan i i 3
17.Chhazniz {ik gocuklarn erigebilecegi yerlerde ihazl izin
vermeyin. Kendilerini veya baskatarini yaralayabtllr ya da kazara cihaza zarar vereblllr\er

18. Cihaznizda neden olabilecek lip boguima tehlikesi keskin kenarh kigik parcalar

bulunur. Gocuklar ve kigiiklr, yutmay dnlemek iin cihaz: bir veiinin gzetim altnda kullanmaldr.
19. Kablosuiz kulaklk ve sarj kutusunda bulunan bazi bilesenler elektromanyetik alaniar iretir. Kablosuz kulakiggn ve pi

Kutusunun kendisinde do miknats bulunur. B alanlar kalp pilleri, veya diger tibbi
ihazlan kulanirken litfen kablosu: g ve sarj kutunuzdan giivenli bir
de durun, Tibbi cihaziniz hakkinda bilgi edinmek i Ve tibbi cihazinizin iireticisine danisin. Kablosuz
kulakiginizn j kutunuzun; kalp plinizin, defibritatériiniiziin ya da baska bir tibbi cihazinzn calismasini etkiediginden

siipheleniyorsaniz kulakig kulanmayi brrakin,
I

j hizina ulasabil , radyo ekipmaninn ihtiyag duydugu en az 50
5 v_|l75 Watt fo en fora 75 Wt arasind imelclr

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE)
in ve/veya

Bu  qubukiu ya da gubuksuz),yerel yasa ve dizer re triininizi
Kard) larak atil Bu iriin, 6mriiniin sonuna geldiginde kulanicinin bu i
yetkli bir geri dénistim kurumuna edi vardr. Urii iinsan sagligini

Ve gevreyi korur.
E-atikia lgii ne yapacaginizdan emin degiisenz itfen yerel ydnetiminizle, saticnizla veya evsel atik imha servisiyle ietisime
in.

gegin.
AEEE Yénetmeligine Uygundur

Tehlikeli Maddelenn Azaltimast
Bu cihaz ve tii ikl elektrikii ve elek ik ekipr belirli tehlikeli
figkin yerel ge@edl kurallara uygundur.

REACH diizenlemesine uyum beyanlan igin
https://support.oppo.com/en/answer/?ai

fen web sitemizi ziyaret edin:
=neu25;




AB Mevzuatina Uygunluk
Ozgiil Emilim Orani (SAR) Bilgisi
Cihaziniz bir radyo vericisi ve allasld yénergeler tarafindan dnerik n
sekide 8 , bagimsiz bilmsel kuruius olan ICNIRP L’amflndan gelistirimistir ve yas le

saglk orumancon bagmsiz olarak herkesin korur
Bu yénergeler, Ozgiil Emilim Orani veya SAR olarak bilinen bir élgtim birimi kullanr. Kab\osuz cihaziar igin SAR sinin, kulaga
veya viicuda takidiginda 2,0 W/kg, uzuvlara takidiginda 4,0 W/kg'dir. En yiiksek SAR degerini bulmak igin litfen “Giivenlik ve
Garanti" bolumune bakin.

Test radyolan en yiiksek iletir i ine ay. e fe olmak vucuda kin kull simille eden
pozisyonlara yerlestirir. Metal parcalar ok cihazn RF perfor istirebilir bu yiizden bu tir ak i
kullanimindan kaginimalidir.
Kalp pil, isitme cihaz, koklear implant veya baska bir cihaz kullaniyorsantz litfen telefonu doktorunuzun tavsiyesine gére
kullanin.

AB Uygunluk Beyani (DoC)

Bu belgeyle, g OPPO Mobile Telec ications Corp., Ltd (modeh ETED1 olan) bu radyo
ekipmaninin 20‘\4/53/EU ve 2011/65/EU Direktiflerinin temel diger ilgili hiikiimle
uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnini bu |nlemel adresinde bulablhrsmlz
'www.oppo.com/en/certification.
Sinirh Garanti
Sayin kullanic, bu Grini Kulendiginz i tesekkiir ederiz insan fakto \gi bir hasar durumunda yerel
asa ve
Yasal gkarianniz korumak adina litfen asagudaki notlan dikatice okuyun:
icin I rli satin alma k ir kopyasin, tireticinin orijinal Girlin kutusunu ve
fatura aslini (satin alma kuponu ve alig faturas, satici tarafindan ancak degistir iclr; aksi

takdirde gegersiz sayilr) getirin.

Liitfen Garanti Kartnizi ve Satin Alma Belgenizi leride bagvurmak izere saklaym.

« Uriiniin insani faktérlerden kaynakianmayan bir hasar gérmesi durumunda, tiketiciler garantisiires iginde Garanti Karti ve
Satin Alma Belgesiniibraz ederek miisteri hizmetlerinden iicretsiz yararlanma hakkina sahiptir.

Garanti asagidaki durumlarda gegerii degidir:

1. Gegerii garanti siresi sona erdiyse.

2 Uriinkulanm esnasinda yanisiida disirimesi veya suya batrimasi sonucu hasar gordiyse.

3. Hasarlar yetkisiz sokme, d vb.insani

4 Hasariar miichir sebeplerden (6rmegin yangin, deprem, yiinm diismes) kaynakianyorsa.

5. Hasarlar, kulanim klavuzu veya istetrme kiavuzuna aykn kulanmdan kaynaklanyorsa.

6. Hasarlar, i ine uygun olmayan ortamlarda k. dan kaynaklaniy

7. Hasarlar, trtiniin & i

8. Urliniin SN kodu eksik, hasarliveya okunmayacak kadar bulaniksa.

Garanti poltikamizla igi daha fazia bilgiigin itfen OPPO hizmet merkezine ulagin veya su adresi ziyaret edin:
https://support.oppo.com.
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Pri , sénuuti tabilla vol saumai mult de o oré pe
Zila volum mediu.

14, Oprit dispoitivulin orice zona cu fers potential exploziva, in zonele de d propierea capselor expl
respectatitoate semnele siinstructiunile.

15. Respectatitoate instructiunile di 4 ice loc, in special in spitale/unitati de ingrire a sanatatii statii de
service, scoli, garaje profesionale sin avioane.

16. Nu folositi di I si respectati toate averti de sigurantsi referitoare Ia utiizarea dispozitivuli

mobilin timpul conduceri.
17, Nulasat dispozitivul si accesorile acestuia la indemana copilor mici s nui
i AM rior: idental

P pe

. ici cu margini ascufte, care pot provoca réni sau care se pot desprinde si pot
crea un pericolde sufocare. Copii s minori trebuie 3 uiizeze dispozitivulsub supravegherea unui tutore, pentru a preven
inghitirea.

16.Unele intr componentae e n ol fir i arcasa dench aca . Cagtile
fara firsi f anet. P si acesti magneti

interfera cu st i oril e disporitive medicale. Va rugam s pastrati o distanta sigura fata
de castile faré fir i inca tunci cand utilzati dispozitive mediicale. i tsi

ispozitivului 4 medical pentru informatii despre dispoziti Daca s

& setul dvs. de casti fara fir incarcare interfereaza cu s rdiac, defibri 1 cuorice alt

dispozitiv medical, nufl mai utilizati.

Puterea fumnizats de incarcator trebuie s fie cuprinsé ntre min. 5.0 wati necesari pentru echipamentul
radiio simax. 7.5 wati pentru a obtine viteza maximé de incércare.

lectrice si ice (DEEE)
Simbolul (cu sau féré bara opaca) semnifica faptul c&, i legislatiasi srile local
E produsul si/sau bateria vor fi eiminate a deseuri separat de reziduurle menajere. Cand acest produs ajungela

sfarsitul duratei de utiizare, utlizatorul are poshiiatea de 2| ransmite unei orgarizat de recickre
competente. Recicarea corects a produsuli dvs. va proteja sénatat i medil.

Daca nu sunteti sigur cum trebuie sa procedati cu deseurile electrice si e\ectronloe contactati autoritatile
locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deseurior menajere.

Reducerea substantelor penculoase

Acest dispozitiv i ctri cestuia respects regulile apli ivel local privi ict iz

anumitor substar iculoase in cadrul echif electrice

Pentru declaratii de conformitate prrvlnd REACH va rugam sa vwzrtam site-ul nostru web:
79,




Conformitate cu reglementarile UE
Informatu despre rata spec\flca de absorbtie (SAR)

un emittor siun radio. Este oonceput pentru anu depasilimitele de expunere la
oo raci p “ )
independent ICNIRP i includ marie de siguranta menite s3 protecti tuturorpersoanelor,lndﬂerentdevarstasl
sanétate.
Liniile direct tiizeaza o unitate de ma ta sub numele de Rata specifica de absorbtie sau SAR. Limita SAR
pentrud\spozmvelefaraflrestedeZOW/kgatu i cand la urech purtate pe corp, 4,0 W/kg cand sunt

purtate pe membre. $iva rugam s consultat  Sigurant
Intimpul testari, i otate acole m: pi
utiizarea ang corp, fara distant. p l ifica performanta RF
utiizarea acestor accesori.

Dac utiizati stimulator cardiac, aparat auditiv,implant cohlear sau alt cispozitiv, va rugam s3 utiizat telefonul conform
recomandarior mediculu

Declaratie de conformitate UE (DoC)
Prin prezenta, Guangdong OPPO Moblle Telecommunlcat\ons Corp. Ltd. declara ca aceste casti wireless c €

garantie” pentru a gasi cea mai mare valoare SAR.
jeraniie PerL > oo © Veor .

(model: ETED1) respecta cerintel te din Directivele 2014/53/UE si
2011/65/UE. Textul complet al declaraha de oonformnate UE este disponibil la urmatoarea adres de
internet: www.oppox com/en/certification.

Garantje limitata
Sumate utlllzator muh:umlm pentru utlllzarea acestu\ produs. In cazul unor d: de factori umani,
i locale.

Pentruava proteja |nterese\e legale, cititi cu atent;e urmétoarele note:

« Pentru aapela la serviciul de garanl va rugam sa aduceti o copie a dovezii de achizitie valablle cuua ongmala aprodusului
sifactura originala a il factura trebuie sa fie vanzator si nu pot
fimodificate, altfel vor fi Conswderale nule)

1 dl

o Pastrati t ari
 in cazul unei deteriorzri a produsului d 4 unor i i, a d
servicii pentru clienti cu titiu gratut, prin prezentarea cardului c tie sia dovezii izitie in perioada

Garantia nu se aplica in urmatoarele cazuri:

1 Dupa expirarea perioadei de garantie.

2. Produsul este deteriorat deoarece a fost scapat accidental sau scufundat in apa |n umpul uuhzam
3. Daunele au fost produse de factori umani, p

4. Daunele sunt produse de situatii de forta majora (de ex. incendii, cutremure sn descarcan electnce)

5. Daunele sunt produse de utilizari atc carenu " il manualului de
utlllzare
6 de utiliz inmedii r ificatiile de produs.
ind cardul de i dovada de act espund ia produsului sau au fost modificate.
8 Numarul de sene al prcdusulul ||pseste este detenorat sau il
Pentru mai d ivind politica r garantie, va rugam sa contactati centrul de service OPPO sau s accesati:

https://support.oppo. com



